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Uwagi dotyczgce korzystania z aparatu

Uwagi dotyczace typow kart
»Memory Stick” (brak w zestawie),
ktore mozna uzywaé

»Memory Stick Duo”

Z aparatem mozna uzywac kart
»~Memory Stick Duo”.

»Memory Stick”

Z aparatem nie mozna uzywac kart
~Memory Stick”.

Innych kart pamieci nie mozna

uzywac.

* Aby uzyskac szczeg6towe informacje na
temat ustawienia ,,Memory Stick Duo”,
zobacz strona 98.

Uzywanie karty ,Memory Stick
Duo” w urzadzeniach
wyposazonych w gniazdo
»Memory Stick”

Karty pamigci ,,Memory Stick Duo”
mozna uzywacé, wktadajac ja do adaptera
Memory Stick Duo (brak w zestawie).

=

Adapter Memory Stick Duo

Uwagi dotyczace akumulatoréw

® Przed uzyciem aparatu po raz pierwszy
nalezy natadowac jego akumulatory (w
zestawie).

¢ Akumulatory mozna natadowa¢ nawet jesli
nie s3 catkowicie roztadowane. Ponadto,
mozna uzywac czgsciowo natadowanych
akumulatoréw.

o Jesli akumulatory majg by¢ nieuzywane
przez dtuzszy okres czasu, nalezy je
calkowicie roztadowa¢ w aparacie, a
nastgpnie schowa¢ w suchym i chtodnym
miejscu. Pozwoli to na utrzymanie ich
wysokiej sprawnosci.

® Szczegdtowe informacje na temat
akumulatoréw znajduja si¢ na stronie 100.

Uwagi dotyczace ekranu LCD i
obiektywu

e Ekran LCD zostat wyprodukowany przy
uzyciu bardzo precyzyjnych technologii,
dzieki czemu udato si¢ uzyskac ponad
99,99% sprawnych pikseli. Mimo to na
ekranie LCD moga pojawiac si¢ male czarne
i/lub jasne punkty (biate, czerwone,
niebieskie lub zielone). Punkty te sa
typowym efektem procesu produkcji i nie
maja wplywu na nagrania.

Czarne, biate,
czerwone, niebieskie
lub zielone punkty

Narazenie ekranu LCD lub obiektywu na
dlugotrwate bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych moze spowodowac ich
uszkodzenie. Ustawiajac aparat w poblizu
okna lub na wolnym powietrzu, nalezy
zachowac ostroznos¢.
¢ Nie nalezy naciska¢ ekranu LCD. Moze to
spowodowac odbarwienie i usterke ekranu.
* W zimnych miejscach na zdjeciach na
ekranie LCD mogg by¢ widoczne smugi. Nie
jest to usterka.
* Nalezy uwazac, aby nie uderzyc¢ obiektywu i
aby nie naciskaé go zbyt mocno.

Zdjecia zamieszczone w
niniejszym podreczniku

Przyktadowe obrazy zamieszczone w
niniejszym Podr¢czniku sa kopiami, a nie
zdjeciami faktycznie wykonanymi przy uzyciu
tego aparatu.

Na ilustracjach

O ile nie okreslono inaczej, ilustracje uzywane
w niniejszym podreczniku dotycza modelu
DSC-8750.
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Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdje¢

Fokus Naswiet-  Kolor Jakosc Lampa
lenie bfysk

W tej czgsci omowione sg podstawowe
informacje dotyczace uzywania aparatu.
Wyjasniono korzystanie z ré6znych
funkcji aparatu, takich jak pokretto
trybu pracy (str. 21) i menu (str. 31).

Fokus Prawidtowe ustawienie ostrosci na obiekcie

Gdy spust migawki zostaje naci$nigty do potowy, aparat automatycznie ustawia ostro$¢
(autofokus). Nalezy pamigtaé, aby nacisna¢ spust migawki tylko do potowy.

Nie nalezy od razu

w pehni naciskac Nacisnij spust Wskaznik blokady Nasﬁe;gpie
spustu migawki. migawki do AE/AF nacisnij spust
potowy. miganie =% zapala migawki do
si¢/wydaje dzwigk konca.
N

=)

o
d
N
U

1 =

I

Jesli ustawienie ostrosci jest trudne, — zobacz [Fokus] (str. 36)
Jezeli zdjecie jest rozmazane nawet wowczas, gdy ostros¢ zostata ustawiona, przyczyna
moga by¢ drgania aparatu. — Zobacz ,,Jak unikna¢ rozmazania” ponize;j.



Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Jak unikngé rozmazania

Potrzasniecie aparatu

Przyczyna

Obraz jest rozmyty po potrzasnigciu
aparatu podczas naciskania spustu
migawki.

Rozmycie obiektu

Przyczyna

Fotografowany obiekt jest rozmyty, jesli
poruszy si¢ po nacisnigciu spustu migawki,
nawet gdy aparat jest trzymany stabilnie.

Uwagi

Aparat zostal przypadkowo poruszony podczas robienia zdjecia. Jest to
potrzasnigcie aparatu”. W innym przypadku, jesli fotografowany obiekt
poruszyl si¢ podczas robienia zdjecia, jest to nazywane ,,rozmyciem obiektu”.

Zmniejszanie rozmycia

® Mozna umiesci¢ aparat na statywie lub
plaskiej powierzchni, aby zapewnic jego
stabilnos¢.

® Mozna robic zdjecie uzywajac
samowyzwalacza ustawionego na
2-sekundowe opoznienie, trzymajac
ramiona przycisnigte do bokéw po
nacisnigciu spustu migawki.

Zmniejszanie rozmycia

* Wybierz i (tryb Duza czutos¢) w menu
Selekcja sceny.

* Wybierz wigksza czutos¢ ISO, aby
zwigkszy¢ szybkos¢ migawki, a nastgpnie
nacisnij spust migawki przed
poruszeniem si¢ obiektu.

Efekty potrzasnigcia aparatu i rozmycia obiektu wystepuja czesto przy stabym oswietleniu
lub przy niskiej szybkosci migawki, takiej jak w ) (tryb Zmierzch) lub g2 (tryb Portret-
zmierzch). W tym przypadku nalezy uwzgledni¢ powyzsze wskazowki.




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Naswiet-

= Regulacja intensywnosci swiatfa
lenie gulacy 4

Zdjecia mozna wykonywac, korzystajac z funkcji regulacji ekspozycji i czutosci ISO.
Ekspozycja to ilos¢ swiatta docierajacego do aparatu w trakcie zwolnienia migawki.
Czas otwarcia migawki = Okres, w trakcie
. ktorego swiatto dociera
Ekspozycja: do aparatu
Przystona = Wielkos¢ otworu, przez ktory
przechodzi swiatto

I H— Czutosé ISO (zalecany indeks ekspozycji)
I = czulos¢ nagrywania
Przeswietlenie Ekspozycja jest automatycznie
= za duzo Swiatla ustawiana na wlasciwg wartos$¢ w trybie
Obraz zbyt jasny automatycznej regulacji. Mozna jednak

regulowac ja recznie, korzystajac z
ponizszych funkcji.

Prawidtowa ekspozycja Regulacja EV:
Umozliwia regulacje ekspozycji
zmierzonej przez aparat (str. 35).

Niedo$wietlenie Tryb pomiaru:

= za mato $wiatta Umozliwia wybranie innej czesci

Zdjecie ciemne fotografowanego obiektu, dla ktorej
wykonywany jest pomiar ekspozycji
(str. 38).

Regulacja czutosci ISO (zalecany indeks ekspozyciji)

Czutos¢ ISO jest wspotezynnikiem szybkosci dla nosnika nagrywania zawierajacego
czujnik obrazu odbierajacy swiatto. Nawet przy tej samej ekspozycji zdjecia réznig sie,
zaleznie od czutosci ISO.

Aby uzyska¢ informacje na temat regulowania czutosci ISO, zobacz str. 40.

Duza czuto$¢ ISO

Zapisywanie jasnego obrazu nawet w ciemnych miejscach przy
zwigkszeniu szybkosci migawki w celu zmniejszenia rozmycia.
Jednak na zdjeciu moga by¢ widoczne szumy.

Mata czutos$¢ ISO

Zarejestrowany obraz jest bardziej ,,wygtadzony”.

Jednak zdjgcie moze by¢ zaciemnione, jezeli ekspozycja jest
niewystarczajaca.




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Kolor O wplywie os$wietlenia

Na to, jak jest widoczny kolor obiektu, maja wptyw warunki oswietlenia.

Przyktad: Kolor zdjecia zalezy od zrédia swiatta

Pogoda/ Swiatto dzien. Pochmurnie Jarzeniowe Zarowe
oswietlenie

Charakterystyka Biate Sinawe Zielonkawe Czerwonawe
Swiatta (standardowe)

Odcien koloréw jest regulowany automatycznie w trybie automatycznej regulacji.
Jednak odciert koloréw mozna regulowac rgcznie za pomocg [Balans bieli] (str. 39).
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Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Jakosé O ,jakosci zdjecia” i ,rozmiarze obrazu”

Cyfrowy obraz to zbiér matych punktéw zwanych pikselami.

Jezeli zawiera duza liczbe pikseli, zdjecie staje si¢ duze, wykorzystuje wiecej pamigci, a
wyswietlony obraz jest bardzo szczegétowy. ,,Rozmiar obrazu” jest wyrazany za
pomoca liczby pikseli. Nawet jezeli na wyswietlaczu aparatu nie wida¢ réznicy,
szczegotowosc i czas przetwarzania danych réznia si¢, co mozna zaobserwowac, gdy
zdjecie zostanie wydrukowane lub wyswietlone na ekranie komputera.

Opis zwigzku pikseli z rozmiarem obrazu

I~ 3264
T
I——a072

— 640 “‘?iﬂ

@

®

0€C
8yve

(® Rozmiar obrazu: 8M (tylko model DSC-S780)
3264 piksele x 2448 piksele = 7 990 272 pikseli

® Rozmiar obrazu: 7M (tylko model DSC-S750)
3072 piksele x 2304 piksele = 7 077 888 pikseli

® Rozmiar obrazu: VGA (E-Mail)
640 pikseli x 480 pikseli = 307 200 pikseli

Wybieranie rozmiaru obrazéw (str. 25)
Piksel

Duzo pikseli _

(wysoka jakosé PDrrZylflad.n'

zdjecia i duzy ukowanie w
maksymalnym

rozmiar pliku) formacie A3
Mato pikseli (gorsza
jakos¢ zdjecia, ale
maly rozmiar pliku)

Przyktad: Zdjecie
dotaczone do poczty
e-mail



Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Lampa
btysk
Podczas uzywania lampy btyskowej oczy fotografowanej osoby moga wyjs¢ czerwone

na zdj¢ciu lub mogg si¢ na nim pojawic biale punkty. Zjawisko to mozna zmniejszy¢,
wykonujac ponizsze czynnosci.

Uzywanie lampy blyskowej

»Efekt czerwonych oczu”

Zrenice rozszerzaja sie w ciemnych miejscach. Swiatto lampy btyskowej jest odbijane w
naczyniach krwionos$nych z tytu oka (siatkéwka), powodujac powstawanie efektu
~czerwonych oczu”.

Aparat

—a >

Siatkéwka

Jak zmniejszy¢ efekt ,,czerwonych oczu”?
* Wybierz dla opcji [Reduk czerw oczu] ustawienie [Wlacz] (str. 52).

* Wybierz i§ (tryb Duza czulos¢)* w menu Selekcja sceny (str. 27). (Lampa blyskowa zostanie
automatycznie wylaczona).

® Gdy oczy fotografowanej osoby beda czerwone, mozna poprawi¢ obraz w dotaczonym
oprogramowaniu ,,Picture Motion Browser”.
,Biate punkty”

Jest to spowodowane przez drobiny kurzu, pytu itp. znajdujace si¢ w poblizu
obiektywu. Uwidocznione przez lampe btyskowa aparatu pojawiaja si¢ w postaci
biatych punktow.

Aparat
‘—) oo

Czqstkl (kurz, pytitp.)
w powietrzu

Jak zmniejszy¢ efekt ,biatych punktow”?
* Wiacz w pomieszczeniu silniejsze o$wietlenie i zréb zdjecie bez lampy btyskowej.

* Wybierz i§ (tryb Duza czulos¢)* w menu Selekcja sceny. (Lampa btyskowa zostanie
automatycznie wylaczona).

*Nawet po wybraniu j§ (tryb Duza czutos¢) w menu Selekcja sceny szybkos¢ migawki moze by¢
mniejsza przy niskim o$wietleniu lub w ciemnym miejscu. W tym przypadku nalezy uzy¢ statywu
lub trzymacé ramiona przycisniete do bokow podczas naciskania spustu migawki.
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Elementy aparatu

Szczegotowe informacje o obstudze
mozna znaleZ¢ na stronach, ktérych
numery podano w nawiasach.

[1] Spust migawki (22)

[2] Lampka samowyzwalacza (24)
Mikrofon

[4] Obiektyw

(5] Przycisk (/) (POWER)

[6] Lampa POWER

Lampa btyskowa (23)

Gtosnik

=

o [&]feo] ]

: /

72, “
Za . —

[1] Fotografowanie: Przycisk Zoom
(WIT) (23)
Podglad: Przycisk Q/® (Zoom przy
odtwarzaniu)/Przycisk E=g (Indeks)
(29, 30)

[2] Pokretto trybu pracy (21)

Ekran LCD (18)

(4] Przycisk MENU (31)
e Nacisnij dluzej przycisk MENU, aby
wyswietli¢ ekran = (Nastawienia).

[5] Przycisk sterowania

Menu wyswictlone: A/V/<4/»/@ (31)
Menu wylaczone: DISP/O/ /%
(18,23-24)

[6] Przycisk [»] (odtwarzania) (29)



Elementy aparatu

Gniazdo DC IN
W przypadku uzywania zasilacza
sieciowego AC-LS5K (brak w
zestawie)

Znak A (tyt)

@ Do gniazda DC IN

®@ Do gniazda
sieciowego

S

¢ Nie ma mozliwosci naladowania
akumulatora przez podlaczenie aparatu
do zasilacza sieciowego AC-LS5K. Do
tadowania akumulatora nalezy uzywac
tadowarki (w zestawie).

Pokrywka gniazda

[9] Gniazdo <5+ (USB) - A/V OUT
(bok)

Zaczep na pasek

Robienie zdje¢: przycisk i (rozmiar
obrazu) (25)
Do wyswietlania: przycisk
0 (usuwanie) (29)

Gwint statywu

¢ Nalezy uzywac statywu ze Srubami
krétszymi niz 5,5 mm. W przeciwnym
razie odpowiednie zamocowanie aparatu
nie jest mozliwe i moze dojs¢ do jego
uszkodzenia.

Pokrywa komory baterii/karty
pamieci ,Memory Stick Duo”

Gniazdo ,,Memory Stick Duo”
[15] Lampka dostepu
Komora akumulatoréow

Dzwigienka wysuwania
akumulatoréw

13
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Wskazniki na wyswietlaczu

Po kazdym nacisnigciu A (DISP)
przycisku sterowania zmienia si¢
wyswietlacz (str. 18).

Szczegdtowe informacje o obstudze
mozna znaleZ¢ na stronach, ktérych
numery podano w nawiasach.

Podczas fotografowania

0:12 [00:00:40] [
o

[1]

Wyswietlacz Wskaznik

| Wskaznik pozostatego
czasu pracy
akumulatoréow

[ J Wskaznik blokady AE/
AF (22)

Tryb rejestracji (22, 41)

4WB =0 &4 | Balans bieli (39)

& ¥

GOTOWY Oczekiwanie/Nagrywanie

NAGRYW filmu

{SO & [a] & | Pokretio trybu pracy

278 (Preselekcja sceny) (26)

P Pokretlo trybu pracy

(Autoprogram) (21)

Tryb aparatu

Tryb lampy btyskowej
(23)

tadowanie lampy
btyskowej

Skalowanie zoomu
(23,51)

Redukcja czerwonych
oczu (52)

13 Wyrazistos¢ (42)

el Wykrywanie twarzy (33)

[1[®] Tryb pomiaru $wiatla (38)

RICH Tryb koloru (34)

NATURAL

SEPIA B&W

(2]

Wyswietlacz Wskaznik

N/ Makro (24)

(1] Wskaznik ramki pola AF
(36)

1.0m Ustawiona odlegtos¢

ostrosci (36)




Wskazniki na wyswietlaczu

Wyswietlacz Wskaznik
Wyswietlacz Wskaznik jaw Ostrzezenie o stanie
Cew T 32 | Rozmiar obrazu (25) rozladowanifa
Coh Do Din | © Wskaznik Dy jest akumulatoréw (94)
[ig wyswietlany tylko w + Celownik pomiaru
e modelu DSC-S780. punktowego (38)
e Wskaznik D7 jest -
wyswietlany tylko w : : Ramka pola AF (36)
modelu DSC-S750. LoEs
Ni01] Folder zapisu (54) I
¢ Nie pojawia si¢, gdy @
uzywana jest pamigc
wewnetrzna. Wyswietlacz | Wskaznik
) P02105§a*a pojemnos¢ Histogram (18)
wolnej pamieci
wewnetrznej h
E| Pﬁ;:;:gg [;(t)ijcel?:rlosc 125 Czas otwarcia migawki
0:12 Czas nagrywania F28 L1czba/1/)rzyslony _
[00:00:40] [maksymalny czas +2.0EV Wartos¢ ekspozycji (35)
nagrywania] EErETETETmEs | Menu (31)
12 Pozostala liczba zdjec, (niewyswietla
ktére mozna ne na ekranie
zarejestrowac na ]
P S 1 24 poprzedniej
o 2 ?mowyzwa acz (24) stronic)
150400 Liczba ISO (40)
(4]
Wyswietlacz Wskaznik

WA

Ostrzezenie o wibracji

* Wskazuje na mozliwos¢
poruszenia aparatu i
wykonanie rozmazanego
zdjecia z powodu
niedostatecznego
oswietlenia. Wyswietlenie
ostrzezenia o drganiach
nie wptywa na mozliwos¢
wykonania zdjgcia.
Zaleca si¢ jednak uzycie
lampy btyskowej dla
poprawienia o$wietlenia,
jak rowniez statywu lub
innego srodka do
stabilizacji aparatu
(str. 7).
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Wskazniki na wyswietlaczu

Podczas wyswietlania zdje¢

L101)
> 12112

+2.0EV 150400
% &
500 F2.8

2008 1

3]
4]

~ GLOSN

4> POP/NAST

(2

(7 LLLL

| I
([ o= [0POF[ & [ [E3 )

—5]

[1]
Wyswietlacz Wskaznik
fr | Wskaznik pozostatego
czasu pracy
akumulatoréw
Tryb rejestracji (22)
Caw T [32 | Rozmiar obrazu (25)
Co v Cea | ® Wskaznik gy jest
Gide wyswietlany tylko w
m'! modelu DSC-S780.
e Wskaznik 7l jest
wyswietlany tylko w
modelu DSC-S750.
»] Tryb wyswietlania
O Ochrona (44)
oY Oznaczenie zdjgcia do
wydrukowania (DPOF)
(82)
Zmiana folderu (43)
¢ Nie pojawia si¢, gdy
uzywana jest pamigc
wewnetrzna.
Qx1.6 Skalowanie zoomu (29)
- Odtwarzanie (29)
2o 1111008 Gtosnos¢ (29)
(2]
Wyswietlacz Wskaznik
101-0012 Numer katalogu/pliku
(43)

Pasek odtwarzania




Wskazniki na wyswietlaczu

(5]
Wyswietlacz Wskaznik Wyswietlacz Wskaznik
/<8 PictBridge podtaczanie Histogram (18)
(79) . — quawia,sif; przy
VI Folder zapisu (54) h wylaczeniu wyswietlania
. o histogramu.
¢ Nie pojawia si¢, gdy - - -
uzywana jest pamie¢ 2008 1 1 Data/godzina rejestracji
wewnetrzna. 9:30 AM wyswietlonego zdjecia
1013 Folder odtwarzania (43) mE=mrase | Menu (31)
* Nie pojawia sig, gdy <«» POP/ Wybieranie zdjgé
uzywana jest pamigC NAST
wewnetrzna. , - .
a Pozostata pojemnosc v GOSN Regulacja glosnosci

wolnej pamieci
wewnetrznej

il

Pozostata pojemnos¢
~Memory Stick”

8/8 12/12 Numer zdjecia/liczba
zdje¢ zapisanych w
wybranym folderze

00:00:12 Licznik

(4]

Wyswietlacz Wskaznik

& PictBridge podtaczanie
(80)

e Jezeli ikona jest
wyswietlona, nie nalezy
odtaczac specjalnego
kabla USB.

+2.0EV Wartos¢ ekspozycji (35)

150400 Liczba ISO (40)

] @] Tryb pomiaru §wiatla (38)

4 ® Lampa btysk

4WB =0 = |Balans bieli (39)

o o:AWB

500 Czas otwarcia migawki

F2.8 Liczba przystony

17
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Zmiana trybu wyswietlania

Przycisk A (DISP)
(wyswietlanych
informaciji)

Po kazdym naci$nigciu A (DISP)
przycisku sterowania wyswietlacz
zmienia si¢ W nastgpujacy sposob:

Wskazniki wtgczone

+

Wskazniki wiaczone*

Histogram wtgczony*

= Podczas

A odtwarzania

5 wyswietlane sg

96 )

(str. 19)
Wskazniki wytaczone*

*Jasno$¢ podswietlania ekranu LCD

i — informacje o obrazie.
o U Wyswietlanie
¢ histogramu

¢ Przy wyswietlaniu obrazow w jasnym
oswietleniu nalezy dostosowac jasno$¢
podswietlenia ekranu LCD. W takim
przypadku jednak akumulator moze szybciej
si¢ roztadowywac.

* Histogram nie jest wyswietlany w
nast¢pujacych przypadkach:

Podczas robienia zdjgé

— Gdy jest wyswietlane menu.

— Podczas nagrywania filméw.

Podczas odtwarzania

— Gdy jest wyswietlane menu.

— W trybie indeksu.

— Podczas uzywania przyblizania w trybie
odtwarzania.

— Podczas obracania zdjec.

— Podczas odtwarzania filmoéw.

e Znaczna réznica mi¢dzy histogramem
wyswietlanym dla robienia zdjec i
odtwarzania moze wystapic, gdy:

— btyska lampa blyskowa,
— szybkos¢ migawki jest zbyt mata lub zbyt
duza.

¢ Histogram moze nie by¢ wyswietlany dla
zdje¢ wykonanych przy uzyciu innych
aparatow.



Zmiana trybu wyswietlania

‘¢ Regulacja EV (wartosé ekspozycji) przez
wys$wietlenie histogramu

Ciemny Jasny

Histogram to wykres przedstawiajacy
jasno$¢ obrazu. Naciskaj A (DISP) na
przycisku sterowania, aby wyswietli¢
histogram na ekranie. Im wigksze sa
wartosci pokazywane po prawej stronie
histogramu, tym obraz jest jasniejszy. Im
wigksze sg wartosci pokazywane po
lewej stronie histogramu, tym obraz jest
ciemniejszy.

@ Liczba pikseli

@ Jasnos¢

® Histogram jest takze wyswietlany podczas
odtwarzania pojedynczego obrazu, ale nie
mozna wtedy dostosowaé ekspozycji.
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Korzystanie z pamieci wewnetrznej

Aparat jest wyposazony w pamie¢ wewnetrzng o pojemnosci okoto 22 MB. Tej pamigci
nie mozna usunac. Jezeli w aparacie nie ma karty ,,Memory Stick Duo”, obrazy moga
by¢ zapisywane w pamigci wewnetrznej.

Gdy karta ,,Memory Stick Duo” jest
wiozona

[Nagrywanie]: Obrazy sa zapisywane na karcie
.Memory Stick Duo”.

[Odtwarzanie]: Obrazy sa wyswietlane z karty
.Memory Stick Duo”.

[Menu, Nastawienia itp.]: Na obrazach z karty
~Memory Stick Duo” mozna wykonywac rézne
operacje.

Gdy karta ,Memory Stick Duo” nie jest
wiozona

[Nagrywanie]: Obrazy sa zapisywane w pamigci
wewnetrznej.

[Odtwarzanie]: Wyswietlane sa obrazy zapisane w
pamigci wewnetrzne;j.

[Menu, Nastawienia itp.]: Na obrazach w pamigci
wewnetrznej mozna wykonywac rézne operacje.

Pamlec 7

Informacje o przechowywaniu danych obrazéw w pamieci

wewnetrznej

Zalecane jest kopiowanie (wykonywanie kopii zapasowej) danych bez btedu przy
uzyciu jednej z nastgpujacych metod.

Aby skopiowa¢ dane (wykona¢ kopie zapasowa) na karte ,,Memory Stick
Duo”

Przygotuj karte ,,Memory Stick Duo” o wystarczajacej pamigci, a nastgpnie wykonaj
procedure opisang w rozdziale [Kopiuj] (str. 56).

Aby skopiowaé dane (wykona¢ kopie zapasowa) na dysk twardy
komputera

Nalezy wykona¢ procedure opisang na stronach 67, 68 lub 71, 72 nie wktadajac karty
»~Memory Stick Duo” do aparatu.

¢ Danych z karty ,,Memory Stick Duo” nie mozna skopiowa¢ do pamigci wewnetrzne;.

¢ Dane zapisane w pamieci wewnetrznej mozna skopiowaé do komputera, taczac aparat i komputer
za pomoca specjalnego kabla USB. Jednak nie mozna skopiowa¢ danych z komputera do pamieci
wewnetrznej aparatu.



Podstawowe operacje

Uzywanie pokretia trybu pracy

Pokretto trybu pracy nalezy ustawic na zadana funkcje.

Tryby fotografowania

B: Tryb Auto regulacja

Umozliwia fatwe fotografowanie z automatyczng regulacja ustawien.
— str. 22

afoesado amomelspod l

P: Tryb Autoprogram

Umozliwia fotografowanie z automatyczna regulacja ekspozycji (zardwno
czas otwarcia migawki jak i liczba przystony). Mozna takze wybraé rézne
ustawienia za pomoca menu.

(Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat dostgpnych funkcji, zobacz
— str. 32)

EH:  Tryb nagrywania filmu
Umozliwia nagrywanie filméw. — str. 22

S0 & [l a2 ) 7 &: Tryb selekcji sceny
Umozliwia fotografowanie ze wstepnie zaprogramowanymi ustawieniami
dla poszczegdlnych scen. — str. 26

Opis funkcji

Gdy dla opcji [Info funkcji] wybrano ustawienie [Wlacz] wyswietlane sg opisy funkcji
podczas uzywania aparatu.

Ustawienie domyslne to [Wlacz]. Wybierz ustawienie [Wylacz], jesli nie chcesz, aby
wyswietlane byly opisy funkgcji (str. 52).

21



22

Proste fotografowanie (tryb
automatycznej regulaciji)

Przycisk makro

kﬁ& Prz;cisk.Dll(SP — Spust. migawki
1“‘@/)? Iarrﬁgs — > Przycisk Zoom

N btyskowej

v

Przycisk samowyzwalacza
Przycisk @
Przycisk A/V/<4/»

Pokretto trybu pracy

Przycisk sterowania

Przycisk iz
(rozmiar obrazu)

1 Tryb pracy nalezy wybraé pokrettem trybu pracy.

Zdjecie (tryb automatycznej regulacji): Wybierz .
Film: Wybierz B3.

2 Nalezy pewnie chwyci¢ aparat, trzymajac tokcie przy sobie.

Fotografowany obiekt
powinien znalez¢ sie w
ramce ustawiania ostrosci.

3 Zrob zdjecie, naciskajgc spust migawki.
Zdjecie:

(®Nacisnij spust migawki do potowy i przytrzymaj go w tej pozycji, aby ustawié
0strosc.

Wskaznik @ (blokada AE/AF) (zielony) miga, stycha¢ sygnat dZzwigkowy, wskaznik przestaje
migac i nadal Swieci.

Wskaznik blokady AE/AF

-t




Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulacji)

(@Nacisnij spust migawki do kofica.
Rozlegnie si¢ dZwigk migawki.
Film:
Nacisnij spust migawki do konca.
Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij ponownie spust migawki do konca.

W przypadku fotografowania obiektu, na ktérym trudno ustawié ostrosé

¢ Najmniejsza odlegtosé fotografowania wynosi ok. 50 cm (od przedniej powierzchni obiektywu).
Jesli obiekt znajduje sig blizej niz odlegltosé fotografowania, zdjecia nalezy robi¢ w trybie zblizenia
(Makro) (str. 24).

* Gdy aparat nie moze automatycznie ustawic¢ ostrosci na obiekcie, wskaznik blokady AE/AF
zmieni si¢ na migajacy powoli i nie bedzie stycha¢ sygnatu dzwigkowego. Ponadto znika ramka
pola AF. Zmien ujecie i ustaw ponownie ostrosc.

Ustawienie ostrosci moze by¢ trudne w nastepujgcych sytuacjach:

— Ciemne miejsce przy odlegtym obiekcie.

— Staby kontrast miedzy obiektem a tlem.

— Obiekt znajduje si¢ za szyba.

— Obiekt porusza si¢ szybko.

— Wystepuje Swiatlo odbite lub I$niace powierzchnie.

— Obiekt jest podswietlony lub wystepuje migoczace Swiatlo.

W/T Uzywanie przyblizenia
Nacisnij przycisk T, aby przyblizy¢, a przycisk W aby cofnac przyblizenie.
* Gdy zoom jest wigkszy niz 3x, uzywana jest funkcja zoomu cyfrowego.

Aby uzyskacé szczegotowe informacje dotyczace ustawien opcji [Zoom cyfrowy] i jakosci obrazu,
zobacz str. 51.

¢ Podczas filmowania zmiana ustawienia zoomu jest niemozliwa.

5 Lampa blyskowa (wybieranie trybu lampy btyskowej przy wykonywaniu
zdjec)

Nacisnij kilkakrotnie czg$¢ » (%) przycisku sterowania, az zostanie wybrany wymagany
tryb.

(Bez wskaznika): automatyczna lampa btyskowa
Jest wyzwalana w przypadku matej ilosci $wiatta (ustawienie domyslne)

%: Wiaczenie btysku wymuszonego

4sL: Wolna synchronizacja (btysk wymuszony wtaczony)
W ciemnym miejscu czas otwarcia migawki jest dtugi, co pozwala na uzyskanie wyraznego
zdjecia tta, ktore nie jest oswietlone przez lampe btyskowa.

®: Wylaczenie btysku wymuszonego

e Lampa btyskowa btyska dwukrotnie. Pierwsze blysnigcie stuzy do dostosowania ilosci Swiatta.

afoesado amomelspod l
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Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulaciji)

e Podczas tadowania lampy blyskowej wyswietlany jest wskaznik [ .

W Makro (zblizenie przy fotografowaniu)

Naci$nij kilkakrotnie cze$¢ € (W) przycisku sterowania, az zostanie wybrany
wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Makro wytaczone

\'ﬂ: Makro wtgczone (strona W: ok. 5 cm lub dalej, strona T: ok. 35 cm lub dalej od przedniej
powierzchni obiektywu)

e Zalecane jest ustawienie zoomu w skrajnym potozeniu po stronie W.

e Zakres ostrosci zmniejsza si¢, dlatego czes¢ obiektu moze by¢ nieostra.

® Szybkos¢ automatycznego ustawiania ostrosci zmniejsza si¢ przy robieniu zdje¢ w trybie makro.

\\')Korzystanie z samowyzwalacza

Naci$nij kilkakrotnie cze$é ¥ (&) przycisku sterowania, az zostanie wybrany
wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Samowyzwalacz nie jest uzywany
#0: Ustawienie 10-sekundowego opdznienia samowyzwalacza
$2: Ustawienie 2-sekundowego opdznienia samowyzwalacza

Po nacisnigciu spustu migawki zacznie miga¢ lampka samowyzwalacza, a przed
zadziataniem migawki bedzie stychac sygnat dzwickowy.

Lampka
samowyzwalacza

Aby anulowad, nacisnij ponownie czes¢ ¥ (&) ).

* Uzyj 2-sekundowego opdznienia samowyzwalacza, aby zapobiec rozmyciu obrazu. Migawka jest
wyzwalana 2 sekundy po nacisnigciu spustu, co zmniejsza drgania aparatu wystepujace podczas
naciskania spustu migawki.



Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulacji)

i Aby zmienié¢ rozmiar zdjecia
(Rozmiar obrazu), a nastgpnie nacisnij przycisk A/V¥, aby wybraé

Nacis$nij przycisk
rozmiar.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat rozmiaru obrazu, zobacz str. 10.
Ustawienia domyslne sg oznaczone symbolem ¢ .

afoesado amomelspod l

Rozmiar obrazu Wskazowki Liczba zdje¢ Drukowanie
7| 8M (3264x2448) Wydruk maks A3/11x17"
(tylko model
DSC-S780)
1 - - Mniej Wysoka jakos¢
3:27" (3264x2176) Zachowuje proporcje 3:2
(tylko model - m
DSC-S780)
| T™M (3072x2304) Wydruk maks A3/11x17"
(tylko model
DSC-S8750)
3221 (3072x2048) Zachowuje proporcje 3:2
(tylko model
DSC-S750) @ E
5M (2592x1944) Wydruk maks A4/8x10 Wigeej Niska jakosé
3M (2048x1536) Wydruk maks 13x18cm/5x7"
VGA (640x480) Do poczty e-mail
16:92 (1920x1080) | Wyswietlane na 16:9 HDTV

1) Obrazy sa rejestrowane w proporcjach 3:2, takich samych jak papier fotograficzny, pocztowki itd.
*2) Brzegi zdjecia moga zosta¢ obcicte przy drukowaniu (str. 91).
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Fotografowanie (preselekcja sceny)

1 Wybierz zadany tryb preselekcii sceny (S0, &, ], a2, J, 72, &).

o Szczegétowe informacje na temat trybow pracy znajduja si¢ na nastepne;j stronie.

2 Zrob zdjecie, naciskajgc spust migawki.

Aby anulowa¢ funkcje preselekcji sceny
Ustaw pokretlo trybu pracy w polozenie inne niz tryb preselekcji sceny (str. 21).



Fotografowanie (preselekcja sceny)

Tryby preselekcji sceny

W aparacie zostaty wstepnie ustawione nastgpujace tryby pasujace do warunkow scen.

iSO Duza czuto$é

stabym oswietleniu bez lampy
btyskowej, z redukcja
rozmazania.

=2 Migkkie ujecie
d Pozwala na fotografowanie
®| jasniejszych i cieplejszych
odcieni koloréw skory w celu
" uzyskania tadniejszych zdjeé.
Dodatkowo efekt zmigkczonej
ostrosci tworzy niepowtarzalng
atmosfer¢ na portretach ludzi,
zdjeciach kwiatow itd.

[a] Pejzaz

Ustawia ostros¢ tylko na
odlegtych obiektach w celu
fotografowania pejzazy itp.

Umozliwia fotografowanie przy

42 Portret-zmierzch*

fl Umozliwia robienie ostrych
zdje¢ osob na nocnym tle bez
tracenia ciemnej atmosfery.

.

J Zmierzch*

Pozwala na fotografowanie
noca z duzej odleglosci bez
utraty mrocznej atmosfery
otoczenia.

72_Plaza

Podczas fotografowania scen na
brzegu morza lub jeziora
wiernie utrwalany jest biekit
wody.

& Snieg

Podczas wykonywania
fotografii w $nieznej scenerii
lub w innych miejscach, gdzie
caly ekran wydaje si¢ biaty,
nalezy uzy¢ tego trybu, aby
unikna¢ wyblaktych koloréw i
utrwali¢ wyrazne zdjecia.

*Podczas robienia zdje¢ w trybie g2 (Portret-zmierzch) lub ) (Zmierzch) zmniejsza si¢ szybko§¢
migawki i czgsto wystepuje rozmycie, dlatego zaleca si¢ uzywanie statywu.

afoesado amomelspod l
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Fotografowanie (preselekcja sceny)

Funkcje, ktére mozna wybraé¢ w menu Preselekcja sceny

Aparat okresla zestaw funkcji, ktére umozliwiaja prawidlowe wykonanie zdjecia w
sposob odpowiedni do warunkow sceny. W przypadkéw pewnych trybéw preselekcji
sceny niektoére funkcje sa niedostepne. Po nacisnigciu przycisku w celu wybrania
funkcji, ktorych nie mozna tgczyé z trybem preselekcji sceny, rozlegnie si¢ sygnat

dzwigkowy.
(v: mozna wybra¢ zadane ustawienie)
Makro Lampa btysk Wytl\(lz\;\;e;nie Balans bieli Seria
i50 v ® — v* v
= \4 \4 v - v
[ad] - $® — - v
& v §s — — -
J - ® — - -
= v 5/ ® — — v
f-3 v 4 ® — - v

*Nie mozna wybrac opcji [Lampa blysk] dla ustawienia [Balans bieli].



Wyswietlanie/usuwanie obrazéw

Przycisk A/V/4/»

Przycisk = (Indeks)/Q
% (Zoom przy odtwarzaniu)

4 @ Przycisk & (Zoom przy
M odtwarzaniu)
r— Przycisk MENU
Przycisk . U(\ Nga -
Przycisk I (usuwanie)
Przycisk sterowania %f
‘“t\ux_))

Przycisk [»] (odtwarzanie)

1 Nacisnij przycisk [»] (odtwarzanie).

* Nacisnigcie przycisku [»] (odtwarzanie) przy wylaczonym aparacie powoduje jego
uruchomienie oraz wlaczenie trybu odtwarzania. Aby przetaczy¢ w tryb robienia zdjec,
ponownie nacisnij przycisk [»] (odtwarzanie).

afoesado amomelspod l

2 Wybierz obraz za pomoca czesci <4/» przycisku sterowania.
Film:
Naci$nij przycisk @, aby odtworzy¢ film (naci$nij ponownie przycisk @, aby
zatrzymac odtwarzanie).
Naciskaj przycisk », aby przewija¢ do przodu lub naciskaj przycisk «, aby przewijac¢
do tytu (naci$nij przycisk @, aby przywrdci¢ normalne odtwarzanie).
Nacisnij przycisk ¥, aby wyswietli¢ ekran regulacji gtosnosci, a nastepnie ustaw
gtosnos¢ za pomocy przyciskow «/».

I Aby usunaé obrazy
(@ Wyswietl obraz, ktéry chcesz usunaé, a nastgpnie nacisnij przycisk i (usuwanie).
® Wybierz [Kasuj] przyciskiem A i naci$nij @.

Aby anulowaé usuwanie
Wybierz opcje¢ [WyjdZ], a nastepnie nacisnij przycisk @.

@® Q Aby wyswietli¢ powiekszony obraz (zoom przy odtwarzaniu)
Podczas wy$wietlania zdjecia naci$nij przycisk ® .

Aby cofnaé zoom, naci$nij przycisk

Ustaw odpowiedni fragment: A/V/<4/P.

Aby anulowac przyblizenie odtwarzania, nacisnij przycisk @.

® Aby zachowaé powigkszone obrazy, zapoznaj si¢ z rozdziatem [Przycin] (str. 49).
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Wyswietlanie/usuwanie obrazéw

2 Wyswietlanie ekranu indeksu

Nacisnij przycisk B=a (indeks) i wybierz obraz za pomoca przyciskéw A/V/<4/». Aby
wyswietli¢ nastgpny (poprzedni) ekran indeksu, naci$nij przycisk </».
Aby wréci¢ do ekranu pojedynczego obrazu, nacisnij przycisk @.

[ IR
]

=poJ Z0JECIE < =poJ Z0JclE

Aby usunaé¢ obrazy w trybie indeksu

@ Przy wy$wietlonym ekranie indeksu nacinij przycisk [ (Kasuj) i za pomoca czgsci A/
przycisku sterowania wybierz opcj¢ [Wybierz], a nastgpnie nacisnij przycisk @.

® Za pomocg przyciskow A/V/4/» wybierz obraz, ktéry chcesz usunaé, a nastepnie nacisnij
przycisk @, aby wyswietli¢ wskaznik [ (usuwanie) na wybranym obrazie.

Zielona ramka wyboru

Aby anulowaé wybor

Wybierz obraz wybrany wczesniej do usunigcia, a nastgpnie nacisnij
przycisk @, aby usuna¢ wskaznik { z obrazu.

ewez B T

® Nacisnij przycisk T (usuwanie).
@ Za pomoca przycisku P wybierz opcje [OK], a nastepnie naci$nij przycisk @.

* Aby usunaé wszystkie obrazy z folderu, za pomoca przyciskow A/¥ w kroku @ wybierz opcje
[Wszyst. w tym katalogu] zamiast opcji [Wybierz], a nastepnie nacisnij przycisk @.



Korzystanie z menu

Korzystanie z opcji menu

Przycisk A/V/<4/»

ﬁ Przycisk MENU

I

Przycisk @

Pokretto trybu pracy

Przycisk sterowania

—

Q
R Przycisk [»] (odtwarzanie)

1 Nagrywanie: Wigcz aparat, a nastepnie ustaw pokretto trybu pracy.

Odtwarzanie: Nacisnij przycisk [»]

(odtwarzanie).

® W zaleznosci od pozycji pokretta trybu pracy oraz trybu rejestracji/wyswietlania, dostepne sa

rézne opcje menu.

2 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

3 Wybierz zadang opcje menu za

800 -
pomoca czesci 4/ przycisku :gg
sterowania. 100
RS PP . . v Auto
e Jezeli zadana opcja nie jest widoczna, nalezy EE
naciskac przycisk €/, az opcja pojawi si¢ na ‘ »

wyswietlaczu.

® Po wyborze opcji w trybie wyswietlania nalezy

nacisna¢ przycisk @.

4 Wybierz ustawienie za pomoca przycisku A/V.

* Wybrane ustawienie zostanie powigkszone i ustawione.

5 Nacisnij przycisk MENU, aby wytagczy¢ menu.

e Jezeli opcja nie jest wyswietlona, na brzegu miejsca, w ktorym zwykle pojawiaja si¢ opcje menu,
pojawi si¢ znak A/V. Aby wyswietli¢ opcje, ktora nie jest wyswietlona, nalezy wybrac ten znak

przyciskiem sterowania.

¢ Nie mozna ustawi¢ opcji, ktorej nie da si¢ wybrac.
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(9] pcj e menu Szczegélowe informacje
o tej operacji @& str. 31

Menu fotografowania (str. 33)

Dostepnos¢ opcji menu zalezy od ustawien trybu (fotografowanie/wyswietlanie) i
pozycji pokretta trybu pracy w trybie fotografowania. Na wyswietlaczu pojawiaja si¢
tylko dostgpne opcje.

(V: dostgpna)

Pozycja pokretta trybu pracy: | o] | P | Scena | inc] |

I8 (Wykrywanie twarzy) %4 - v -
COLOR (Tryb koloru) - v — v
(EV) \'4 \'4 \'4 \'4
@& (Fokus) — v _ —
[e] (Tryb pomiaru) - v — \'4
WB (Balans bieli) - v v v
ISO - v -

Mode (Tryb NAGR) v v v -
4= (Moc btysku) - v — -
M (Wyrazistosc) - v - -
&= (Nastawienia) v v % %

Menu podgladu (str. 43)

B3 (Katalog) o (Chron)
DPOF @} (Drukuj)

I (Slajdy) [=d (Zmien rozm)
[ (Obroc) =k (Nastawienia)
Przycin*2

*I)Operacja jest ograniczona trybem preselekcji sceny (str. 28).
“2)Dostepne tylko przy odtwarzaniu z przyblizeniem

Dostepne ustawienia trybu pracy w niniejszej instrukc;ji ,,Podrecznik aparatu Cyber-
shot” sg przedstawione w nastgpujacy sposob.

Tryb mozliwy do wybrania jest wySwietlony na biato.
I ] P [ e [l o 2 [ 8 T

T

Niedostepny Dostepny




M enu Szczegoéfowe informacje
f o togra fowania o tej operacji & str. 31

Ustawienia fabryczne sa oznaczone symbolem 2.

g1 (Wykrywanie twarzy): Wykrywanie twarzy fotografowanej osoby

=113 5 1 i S

Umozliwia wtaczenie i wytaczenie funkcji Wykrywanie twarzy.

Wiacz Wykrywa twarze fotografowanych oséb i automatycznie
reguluje ustawienia ostrosci oraz ekspozycji.

Oznaczenie wykrywania
twarzy

| Wylacz Funkcja Wykrywanie twarzy nie jest uzywana.

¢ Gdy dla funkcji [Wykrywanie twarzy] jest wybrane ustawienie [Wlacz], nie mozna korzystac z
zoomu cyfrowego.

¢ Funkcja dostgpna tylko w trybie [Migkkie ujecie]; ustawieniem domyslnym jest [Whacz].

* Wykrywane sa maksymalnie twarze 3 obiektéw. Jednakze podczas robienia zdjg¢ w trybie
[Migkkie ujecie] wykrywane sa twarze maksymalnie 2 obiektow.

o Jesli kamera wykryje wiecej niz jeden obiekt, decyduje o wyborze obiektu glownego i ustawia na
nim ostros¢.

e Ramka, dla ktdrej ustawiona jest ostros¢, zmienia kolor na zielony po naci$nigciu spustu migawki
do potowy. Wszystkie obiekty znajdujace si¢ w tej samej odleglosci, co obiekt, na ktorym
ustawiona jest ostros¢, takze maja ustawiona ostros¢, nawet jesli ich ramki nie zmienig koloru na
zielony.

¢ Funkcja Wykrywanie twarzy nie zawsze dziata, w zaleznosci od warunkéw.
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Menu fotografowania Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 31

COLOR (Tryb koloru): Zmienianie intensywnosci lub dodawanie

specjalnych efektéw do obrazu ﬂ -

Mozliwa jest zmiana jasnosci zdjgcia w potaczeniu z efektami.

Czarno-biate (B & W) Ustawia czarno-biaty kolor zdjec.
Sepia (SEPIA)
Naturalny (NATURAL) Ustawia sonowane kolory dla zdjeé.
Nasycony (RICH) Ustawia jasnekolory dla zdjeé.

«| Normalny

¢ Podczas filmowania mozna wybrac jedynie opcje [Normalny], [Czarno-biate] lub [Sepia].



Menu fotografowania Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

(EV): Regulacja intensywnosci swiatta

MR EANAEEE

Recznie wyreguluj ekspozycje.

o

W strone - W strone +
+2.0EV W strong +: rozjasnia zdjecie.

| OEV Ekspozycja jest automatycznie okreslana przez aparat.
—2.0EV W strong —: przyciemnia zdjgcie.

® Aby uzyskacé szczegdtowe informacje na temat ekspozycji, zobacz str. 8.

® Wartos¢ kompensacji moze by¢ ustawiana w przyrostach o 1/3 EV.

* W przypadku fotografowania obiektu w bardzo ciemnym lub bardzo jasnym otoczeniu albo przy
uzyciu lampy btyskowej ustawienie ekspozycji moze nie dziatac.

nuaw z ajuelsAzioy] l

35



Menu fotografowania Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

& (Fokus): Zmiana metody ustawiania ostrosci

Mozna zmieni¢ metodg ustawiania ostrosci. Menu mozna uzy¢ po napotkaniu trudnosci
z ustawieniem ostrosci w trybie automatycznym.

oo (nieograniczona Ustawienie ostrosci na obiekcie za pomocg uprzednio

odlegtosc) ustawionej odlegtosci od obiektu (ustawienie ostrosci).

70m ¢ Uzyj ,,ustawienia ostrosci”, gdy automatyczne ustawienie
’ ostrosci nie daje oczekiwanych wynikéw, na przyktad

3.0m podczas robienia zdjecia przez siatke lub okno.

1.0m

0.5m

Centr AF Automatyczne ustawienie ostrosci na obiekcie

() znajdujacym si¢ w ramce wizjera.

¢ Po uzyciu z funkcja blokady automatycznego ustawiania
ostrosci, mozna uzyskac¢ wymagany obraz.

Ramka pola AF

@; Wskaznik ramki pola AF

| Multi AF Automatyczne ustawienie ostrosci na obiekcie we
(Wielopunktowe AF) wszystkich zakresach ramki wizjera.
(8) e Tryb ten jest przydatny, gdy obiekt nie znajduje si¢ w

srodku ramki.

Ramka pola AF

Wskaznik ramki pola AF

¢ AF oznacza Auto Focus (automatyczne ustawianie ostrosci).

¢ Podczas ustawiania ostrosci nalezy zapewnic zakres bedu. Skierowanie obiektywu w gére lub w
dot zwigkszy btad.

¢ Podczas uzywania przyblizenia cyfrowego przy automatycznym ustawianiu ostrosci priorytetowo
traktowane sa obiekty w poblizu lub wewnatrz ramki. W tym przypadku miga wskaznik lub
#E . 2 ramka pola AF nie jest wySwietlana.



Menu fotografowania Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

‘¢ Jesli obiekt nie jest ostry
Podczas robienia zdjgcia obiektu na krawedzi ramki (lub ekranu) albo podczas uzywania opcji
[Centr AF] aparat moze nie ustawi¢ ostrosci na obiekcie znajdujacym si¢ na krawedzi ramki.

W tym przypadku wykonaj ponizsze czynnosci:

@ Zmien ujecie, aby obiekt znajdowat si¢ w srodku ramki pola AF i naci$nij do potowy spust
migawki w celu ustawienia ostrosci na obiekcie (blokada AF).

Ramka pola AF

Procedure mozna powtarza¢ do momentu petnego nacisnigcia spustu migawki.

® Gdy wskaznik blokady AE/AF przestanie migaé i bedzie wy§wietlany, przywréé
wymagane ujecie i catkowicie naci$nij spust migawki.
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Menu fotografowania Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

(<] (Tryb pomiaru): Wybieranie trybu pomiaru $wiatta

Wybiera tryb pomiaru §wiatta i okresla czes$¢ obiektu, dla ktorej dokonany zostanie
pomiar wyznaczajacy ekspozycje.

Punktowy (Pomiar Pomiar zostaje wykonany tylko dla czesci obiektu.
punktowy) ¢ Funkcja ta jest uzyteczna, gdy obiekt jest oswietlony od tytu
) lub istnieje silny kontrast pomiedzy ttem a obiektem.

(tylko dla zdje¢)

Celownik pomiaru

] - punktowego
Zostaje ustawiony na
obiekcie
Centralny (Pomiar Wykonuje pomiar srodka obrazu i okresla ekspozycje na
centralny) ([@]) podstawie jasnosci znajdujacego si¢ tam obiektu.
/| Wielopunkt (Pomiar Dzieli zdjecie na wiele obszaréw i dokonuje pomiaréw
wielopunktowy) kazdego z nich. Aparat okresla wywazone parametry

ekspozycji.

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat ekspozycji, zobacz str. 8.

® Przy uzywaniu pomiaru punktowego lub centralnego, zalecane jest przetaczenie opcji
[®] (Fokus) na ustawienie [Centr AF] w celu ustawienia ostrosci na pozycji pomiaru (str. 36).



Menu fotografowania

Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

WB (Balans bieli): Regulowanie odcieni kolorow

8

Reguluje odcienie koloréw na podstawie warunkow oswietlenia. Uzyj tej funkcji jesli

kolory zdjgcia nie sa naturalne.

Lampa btysk (¥WB)

Korekcja dla lampy btyskowe;j.
e Ta opcja jest niedostgpna podczas filmowania.

Zarowe (-0x)

Dostosowanie do miejsc z o§wietleniem Zarowym i
silnym os$wietleniem, takim jak w studio fotograficznym.

Jarzeniowe (&)

Pochmurnie (eR,)

Dostosowanie do zachmurzonego nieba lub
zacienionego miejsca.
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Menu fotografowania Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 31

Swiatto dzien. (.) Dostosowanie do warunkéw zewnetrznych w pogodny
dzien, przy zachodzie storica, do scen nocnych,
oswietlenia neondéw lub sztucznych ogni.

/| Auto Automatycznie reguluje balans bieli.

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat balansu bieli, zobacz str. 9.
e Jezeli Swiatto jarzeniowe mruga, korekcja balansu bieli moze nie dziata¢ prawidlowo, nawet po

wybraniu opcji [Jarzeniowe] (5=1).
® Z wyjatkiem trybow [Lampa btysk] (4WB), opcja [Balans bieli] jest ustawiona na [Auto] podczas
blysku lampy btyskowe;j.

¢ Niektdre opcje nie sa dostgpne zaleznie od trybu preselekcji sceny (str. 28).

ISO: Wybieranie swiattoczutosci [ I 51 50 11 E

g

Mata czutos¢ ISO Duza czutosé ISO

Stuzy do wybierania czutosci ISO.

1250 Rozmycie obrazu w ciemnych pomieszczeniach i

800 rozmycie obiektow mozna zmniejszy¢ przez zwigkszenie
czutosci ISO (wybranie wickszego numeru). Wraz ze

400 wzrostem czutosci ISO zwigksza si¢ jednak ilos¢ zaktécen
na zdjeciu. Wybierz wartos¢ czutosci ISO na podstawie

200 warunkéw otoczenia.

100

7| Auto

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat czutosci ISO, zobacz str. 8.
¢ [ISO] jest ustawione na [Auto] w trybie preselekcji sceny.



Menu fotografowania

Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

Mode (Tryb NAGR): Wybieranie sposobu fotografowania ciggtego

Wybiera, czy po naci$nigciu spustu migawki aparat bedzie fotografowac ciagle, czy tez nie.

Seria ()

Zapisuje maksymalna liczbe zdjec seryjnych (zapoznaj
si¢ z ponizsza tabela) po naci$nigciu i przytrzymaniu
spustu migawki.

¢ Gdy zniknie napis ,,Nagrywanie”, mozna wykonac
nastepne zdjecie.

* Lampa blyskowa jest ustawiona na (®) (wylaczenie btysku
Wymuszonego).

1

Normalny

Nie umozliwia fotografowania ciagltego.

Informacije o trybie [Seria]

¢ Podczas nagrywania z samowyzwalaczem mozna zapisac seri¢ maksymalnie pieciu zdjec.

o Okres rejestrowania wynosi w przyblizeniu 0,9 sekund (DSC-S780) lub 1,2 sekundy (DSC-S750).
Okres rejestrowania moze by¢ diuzszy, w zaleznosci od rozmiaru obrazéw.

¢ Gdy akumulator jest prawie roztadowany lub brakuje miejsca w pamigci wewnetrznej albo na
karcie ,Memory Stick Duo”, fotografowanie ciagte jest niemozliwe.

¢ Zaleznie od trybu preselekcji sceny fotografowanie w trybie Serii moze nie by¢é mozliwe (str. 28).
e Ustawienia ostrosci, balansu bieli i ekspozycji sa takie same, jak przy pierwszym zdjeciu.

Maksymalna liczba zdje¢ w trybie ciagtym

(jednostki: zdjecia)

Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych

Rozmiar DSC-S780 DSC-S750
8M 3 —
3:2 3 —
™ — 3
32 — 3
SM 4 4
3M 6 6
VGA 64 64
16:9 10 10
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Menu fotografowania

Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

4%+ (Moc blysku): Regulowanie mocy btysku lampy

Reguluje moc blysku lampy.

+ (4+) W strong +: Zwigcksza moc blysku.
<« | Normalny
- (%) W strong —: zmniejsza moc blysku.

¢ Aby zmienic tryb lampy btyskowej, zobacz str. 23.
o Jesli obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, ustawienie to moze nie mie¢ wptywu.

(] (Wyrazisto$¢): Regulowanie wyrazistosci obrazu

51 I ) I ) I

‘W strong

2 /AN
W strong +

Reguluje wyrazistos¢ zdjecia.

+(@) W strong +: Wyostrza zdjecie.
«/ | Normalny

- W strong —: wygladza zdjecie.

== (Nastawienia): Zmienianie opcji ustawien

Zobacz sekcja str. 50.

CEEA DB EE B E



Szczegofowe informacje
Menu pOngQdu o tej operacji @ str. 31

Ustawienia fabryczne sa oznaczone symbolem 2.

3 (Katalog): Wybieranie katalogu do przegladania obrazéw

Wybiera folder zawierajacy zdjecie do odtworzenia przy uzyciu aparatu z karta
~Memory Stick Duo”.

OK Opis procedury znajduje si¢ ponize;j.

| Anuluj Anuluje wybor.

@ Wybierz zadany folder za pomocg cz¢éci €4/P przycisku sterowania.

Wybierz katalog
|

4> POP/NAST

® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.

¢ W folderach
Aparat zapisuje zdjecia we wskazanym folderze karty ,,Memory Stick Duo”. Folder mozna zmieni¢
lub utworzy¢ nowy.
¢ Aby utworzy¢ nowy folder — zobacz [Utworz katalog REC] (str. 54)
* Aby zmienic folder zapisywania obrazow — zobacz [Zmien katalog REC] (str. 55)
® Gdy na karcie ,,Memory Stick Duo” utworzonych jest wiele folderéw, podczas wyswietlania
pierwszego lub ostatniego zdj¢cia w folderze pojawiaja si¢ nastgpujace wskazniki.
1 : Przechodzi do poprzedniego folderu.
: Przechodzi do nastgpnego folderu.
: Przechodzi do poprzedniego lub nast¢pnego folderu.
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Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 31

o (Chron): Ochrona obrazéw przed przypadkowym skasowaniem

Chroni zdjecia przed przypadkowym skasowaniem. Wskaznik 0 jest wyswietlany na
chronionym zdjeciu.

| Chron (o) Opis procedury znajduje si¢ ponize;j.

Wyjdz Wyjscie z funkcji ochrony.

Aby zabezpieczy¢ zdjecia w trybie pojedynczego zdjecia
@ Wyswietl zdjecie, ktére ma zostaé zabezpieczone.
® Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

(® Wybierz opcje [0—] (Chron) za pomoca czesci €4/» przycisku sterowania, a nastepnie
nacisnij przycisk @.
Zdjecie zostaje zabezpieczone i pojawia si¢ na nim wskaznik o= (chronione).

@ Aby zabezpieczyé nastepne zdjecia, wybierz zdjecie za pomoca przycisku <4/, a
nastgpnie nacisnij przycisk @.

Aby zabezpieczy¢ zdjecia w trybie indeksu

(@ Nacisnij B3 (indeks), aby wyswietli¢ ekran indeksu.

® Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

(® Wybierz opcje [0] (Chron) za pomoca czesci €/» przycisku sterowania, a nastgpnie
nacisnij przycisk @.

@ Za pomoca przyciskéw A/Y wybierz opcje [Wybierz], a nastepnie nacisnij przycisk @.

(® Wybierz zdjecie przeznaczone do ochrony za pomoca przycisku A/V/<4/», a nastepnie
nacisnij przycisk @.
Na wybranym zdjeciu pojawi si¢ zielony wskaznik 0-m.

— ©o-m (zielony)

(® Powtérzyé czynnosci z punktu &), aby zabezpieczyé pozostale zdjecia.
@ Nacisnij przycisk MENU.



Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

Za pomocg przycisku P wybierz opcj¢ [OK], a nastgpnie nacisnij przycisk @.
Wskaznik o= stanie si¢ biaty. Wybrane zdjgcia sa chronione.

* Aby zabezpieczy¢ wszystkie zdjecia w folderze, wybierz [Wszyst. w tym katalogu] w kroku @ i
nacisnij przycisk @. Za pomoca przycisku » wybierz opcje [Wiacz], a nastgpnie nacisnij przycisk
( 2

Aby anulowaé ochrone

W trybie pojedynczego zdjecia

Nacisnij przycisk @ w kroku @ lub ® w czesci ,,Aby zabezpieczy¢ zdjecia w trybie
pojedynczego zdjecia”.

W trybie indeksu

® Wybierz zdjecie, ktérego ochrona ma by¢é usunieta w kroku @ z ,, Aby zabezpieczy¢

zdjecia w trybie indeksu”.

(® Nacisnij przycisk @, aby wskaznik o-m zrobit si¢ szary.

® Powtérz powyisza czynnosé dla wszystkich zdjeé, dla ktérych ma zostaé usunigta ochrona.

@® Nacisnij przycisk MENU, wybierz pozycje [OK] przy uzyciu przycisku P, a nastgpnie

naci$nij przycisk @.

Aby anulowaé¢ ochrone wszystkich zdje¢ w folderze

Wybierz [Wszyst. w tym katalogu] w kroku ® w czegsci ,,Aby zabezpieczy¢ zdjecia w

trybie indeksu” i naci$nij przycisk @. Za pomoca przycisku » wybierz opcje [Wylacz], a

nastepnie nacisnij przycisk @.

* Nalezy pami¢tac, ze formatowanie pamigci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo” usuwa
wszystkie zapisane na tych nosnikach dane, nawet jesli zdjecia sa chronione; zdjec tych nie bedzie
mozna odzyskac.

¢ Proces zabezpieczania zdjgcia moze potrwac dtuzsza chwilg.

DPOF: Dodawanie oznaczenia zdjecia do wydrukowania

Dodaje oznaczenie &Y (polecenie wydruku) do zdjeé, ktére maja zostaé wydrukowane
(str. 82).

@ (Drukuj): Drukowanie zdjeé przy uzyciu drukarki

Drukowanie zdjg¢ zrobionych aparatem.
Zobacz sekcja str. 78.
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Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 31

I3 (Slajdy): Odtwarzanie serii zdjeé

Odtwarza po kolei zarejestrowane zdjgcia (prezentacja).

Interwat
| 3 sek Okresla interwat podczas prezentacji zdjec.
5 sek
10 sek
30 sek
1 min
Powtérz
| Wiacz Odtwarza zdjecia w petli.
Whytacz Po odtworzeniu wszystkich zdje¢ prezentacja si¢ konczy.
Zdjecie
Mozna wybrac przy korzystaniu z karty pamieci ,,Memory Stick Duo” (brak w zestawie).
«/ | Katalog Odtwarza wszystkie zdjecia z wybranego folderu.
Wszyst. Odtwarza po kolei wszystkie zdjecia z karty ,,Memory
Stick Duo”.
Start Opis procedury znajduje si¢ ponize;j.
| Anulyj Anulowanie prezentacji zdjgc.

@ Wybierz [Interwat], [Powtérz] i [Zdjecie] za pomoca czgsci A/V/<4/» przycisku
sterowania.

® Za pomoca przyciskéw ¥/» wybierz opcje [Start], a nastgpnie naci$nij przycisk @.
Rozpocznie si¢ prezentacja zdjec.

Aby zakonczy¢ prezentacje zdjeé, nacisnij przycisk @ w celu przerwania prezentacji. Za
pomoca przycisku ¥ wybierz opcje [Wyjdz], a nastgpnie naci$nij przycisk @.

* W czasie przerwy w prezentacji zdje¢ mozna wyswietli¢ poprzednie/nastgpne zdjecie za pomoca
przycisku <4/».

® Podane wartosci interwatu sa wartosciami orientacyjnymi. Moga one si¢ rézni¢ w zaleznosci od
rozmiaru obrazu itd.



Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

anie rozmiaru zarejestrowanego obrazu

Duzy rozmiar Maty rozmiar

Rozmiar zarejestrowanego zdjgcia mozna zmienic¢ (Zmien rozm) i zapisac je w postaci
nowego pliku. Po zmianie rozmiaru oryginat pozostaje nienaruszony.

8M (tylko model Szczegétowe wskazowki dotyczace wyboru rozmiarow
DSC-S780) obrazu mozna znaleZz¢ na str. 25.

7M (tylko model
DSC-S750)

5M
3M
VGA

| Anuluj Anuluje zmiang rozmiaru.

@ Wyswietl zdjecie, ktérego rozmiar ma by¢ zmieniony.

® Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

(® Wybierz opcje [[4] (Zmiefi rozm) za pomocg czesci €4/» przycisku sterowania, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

@ Wybierz zadany rozmiar obrazu za pomoca przycisku A/¥, a nastepnie nacisnij przycisk

Zdjecie o zmienionym rozmiarze jest najnowszym plikiem w wybranym do zapisu
folderze.

® Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat ustawienia rozmiaru zdjgcia, zobacz str. 10.
 Nie jest mozliwa zmiana rozmiaru filméw.

¢ Przy zmianie rozmiaru z mniejszego na wickszy jakos¢ zdjecia ulega pogorszeniu.

¢ Nie mozna zmieni¢ rozmiaru zdjecia do rozmiaru 3:2 lub 16:9.

® Po zmianie rozmiaru zdj¢cia 3:2 lub 16:9 na gérze i na dole zdjgcia pojawi si¢ czarny pasek.

nuaw z ajuelsAzioy] l
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Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 31

(Obro¢): Obracanie zdjeé

Obraca zdjecie.
£ Obraca zdjecie. Opis procedury znajduje si¢ ponizej.
OK Zatwierdza wykonany obrét. Opis procedury znajduje si¢
ponize;j.
« | Anulyj Anuluje obracanie.

@ Wyswietl zdjecie, ktére ma by¢ obrécone.
® Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

® Wybierz opcje [[}:] (Obréé) za pomoca czesci €/» przycisku sterowania, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

@ Wybierz [¢ ] za pomoca przycisku A, a nastepnie obréé zdjecie, uzywajac przycisku
<>

(® Za pomocy przyciskéw A/¥ wybierz opcje [OK], a nastepnie naci$nij przycisk @.

 Nie jest mozliwe obracanie chronionych zdje¢ lub filmow.

® Obracanie zdje¢ zrobionych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe.

® W zaleznosci od oprogramowania podczas wyswietlania zdje¢ na komputerze obrét moze nie
zosta¢ zachowany.

== (Nastawienia): Zmienianie opcji ustawien

Zobacz sekcja str. 50.



Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

Przycin: Zapisyw powiekszonego obrazu

Zapisuje powiekszony obraz (str. 29) w nowym pliku.

Przycin Opis procedury znajduje si¢ ponizej.

| Powrdt Anuluje przycinanie.

@ Nacisnij przycisk MENU podczas odtwarzania w przyblizeniu, aby wyswietlié¢ menu.

® Wybierz opcje [Przycin] za pomoca czesci P przycisku sterowania, a nastepnie naci$nij
przycisk @.

(® Wybierz zadany rozmiar obrazu za pomoca przyciskéw A/V, a nastepnie nacisnij przycisk

Obraz zostanie zapisany, po czym zostanie wyswietlony oryginalny obraz.

nuaw z ajuelsAzioy] l

® Przycigty obraz zostanie zapisany jako najnowszy plik w wybranym folderze nagrywania, a
oryginalny obraz zostanie zachowany.

o Jakos¢ przycigtych obrazéw moze si¢ pogorszyc.
¢ Nie mozna przyciaé¢ obrazu do wspétezynnika proporcji 3:2 ani 16:9.
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Korzystanie z ekranu ustawien

Korzystanie z dostepnych ustawien

Za pomocg ekranu ustawien mozna zmieni¢ ustawienia fabryczne.

Przycisk A/V/<4/»
A
4‘@” Pokretto trybu pracy
S |
Przycisk @ Przycisk MENU
Przycisk sterowania

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2 Po nacisnieciu » na przycisku sterowania przejdz do ustawienia
&= (Nastawienia), a nastepnie ponownie nacisnij ».

3 Nacisnij A/V/<4/» na przycisku sterowania, aby wybra¢ opcje do ustawienia.

¢ Kolor ramki wybranej opcji zmienia si¢ na zotty.

4 Nacisnij @, aby zatwierdzi¢ ustawienie.

Nastaw 2
Potacz USB:
Wyjscie wideo: m
Nastaw zegar: < [XutEN

Aby wytaczy¢ ekran 3= (Nastawienia), naci$nij przycisk MENU.

Aby powrdci¢ do menu z ekranu ustawien 2= (Nastawienia), naci$nij kilkakrotnie <« na

przycisku sterowania.

* Nacinij do potowy spust migawki, aby zamknaé ekran 33 (Nastawienia) i powrdcié do trybu
fotografowania.

Gdy menu nie jest wyswietlane
Naci$nij dluzej przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran = (Nastawienia).

Aby anulowa¢ ustawienie == (Nastawienia)

Wybierz [Anuluj], jesli polecenie to jest dostepne, a nastgpnie nacisnij @ na przycisku
sterowania. Jesli polecenie to si¢ nie pojawilo, wybierz ponownie poprzednie
ustawienie.

¢ To ustawienie jest zachowywane takze po wylaczeniu zasilania.



Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 50

B Aparat

Ustawienia fabryczne sa oznaczone symbolem 2.

Wybiera tryb zoomu cyfrowego. Aparat powigksza obraz, uzywajac zoomu optycznego
(maksymalnie do 3x). Gdy zoom jest wigkszy niz 3x, uzywany jest inteligentny zoom
lub precyzyjny zoom cyfrowy.

| Inteligentny Powigksza obraz cyfrowo prawie bez znieksztatcen. Nie
(inteligentny zoom) jest dostepny, gdy rozmiar obrazu jest ustawiony na [SM]
B{Q) (DSC-S780), [7M] (DSC-S750) lub [3:2].

e Calkowita skala zblizenia inteligentnego zoomu jest
pokazana w tabeli ponize;j.

Precyzyjny Powigksza wszystkie rozmiary obrazéw nawet o 6x, ale
(precyzyjny zoom jakos¢ obrazu pogarsza si¢, gdy uzywa si¢ zoomu
cyfrowy) ([@Q) optycznego wigkszego niz 3x.
Wytacz Nie uzywa zoomu cyfrowego.

Rozmiar obrazu i catkowity zoom przy uzyciu trybu Inteligentny zoom (w tym zoomu
optycznego 3x)

Catkowity zoom
Rozmiar DSC-S780 DSC-S750
M Okoto 3,8x Okoto 3,6x
3M Okoto 4,8x Okoto 4,5x
VGA Okoto 15x Okoto 14x
16:9 Okoto 5,1x Okoto 4,8x

¢ Po nacis$nigciu przycisku zoom zostanie wyswietlony wskaznik skali zblizenia w nastgpujacej
postaci.

T Po stronie W tej kreski znajduje si¢ zakres zoomu
optycznego, po stronie T — zakres zoomu cyfrowego

T—f ‘Wskaznik zblizenia

o Catkowity zoom inteligentny lub precyzyjny zoom zawiera zoom optyczny.

® Podczas korzystania z zoomu cyfrowego ramka pola AF nie jest wyswietlana. Miga wskaznik
lub H, a funkcja AF dziata z priorytetem dla obiektéw znajdujacych si¢ w poblizu $rodka ramki.

¢ Podczas korzystania z zoomu inteligentnego obraz na wyswietlaczu moze by¢ nieostry. Nie ma to
jednak wplywu na zapisywane zdjecie.

¢ Z zoomu cyfrowego nie mozna korzystac, gdy dla funkcji [Wykrywanie twarzy] jest wybrane
ustawienie [Wiacz].

usime}sn nue.ayd z ajue}sAzioy] l
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Aparat Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 50

Info funkcji

Podczas uzywania aparatu wyswietlane sa opisy funkcji.

| Wiacz Przewodnik po funkcjach jest wySwietlany.

Wytacz Przewodnik po funkcjach nie jest wyswietlany.

Reduk czerw oczu

Lampa blyskowa zaswieci co najmniej dwa
razy przed wykonaniem zdje¢cia, aby
zmniejszy¢ efekt czerwonych oczu przy jej
uzywaniu.

Wiacz (©) Redukuje efekt czerwonych oczu.

| Wytacz Nie uzywa opcji Reduk czerw oczu.

® Aby zapobiec rozmyciu zdjgé, trzymaj aparat w tej samej pozycji do momentu zwolnienia
migawki. Zazwyczaj trwa to sekunde po nacisnigciu spustu. W tym czasie fotografowany obiekt
nie moze si¢ poruszy¢.

¢ Redukcja efektu czerwonych oczu moze nie przynies¢ zadanych wynikow. Zalezy ona od
poszczegdlnych czynnikow i warunkoéw, takich jak odlegtos¢ od obiektu czy uniknigcie spojrzenia
na wstepny btysk lampy.

Auto podglad

Wyswietla zarejestrowany obraz przez okoto dwie sekundy natychmiast po wykonaniu
zdjecia.

| Wiacz Automatyczny podglad jest uzywany.

Whytacz Automatyczny podglad nie jest uzywany.

¢ Gdy spust migawki zostanie naci$nigty do potowy, zniknie wyswietlany zarejestrowany obraz i
mozna natychmiast zrobi¢ nastepne zdjecie.



1 Szczegofowe informacje
Iﬁl N.arZ.Q dZIe o tej operacji @& str. 50
pamieci wew

Opcja ta nie pojawia si¢, gdy w aparacie znajduje si¢ karta ,,Memory Stick Duo”.

Formatuje pamig¢ wewnetrzna.
¢ Nalezy pamietaé, ze formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie dane w pamigci wewnetrzne;j,
w tym takze zdjgcia chronione.

@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Dane pamigci wewn beda skasowane Gotowe?”.

® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Formatowanie jest zakonczone.
Aby anulowaé formatowanie
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.

usime}sn nue.ayd z ajue}sAzioy] l
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= Na rzed zie Szcze_gélo we i.r_wformacje
M S t k o tej operacji @& str. 50
emory Stic

Opcja ta pojawia si¢ tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje si¢ karta ,,Memory Stick
Duo”.

Formatuje karte ,,Memory Stick Duo”. Dostgpne w sprzedazy karty ,,Memory Stick
Duo” sg juz sformatowane i mozna ich natychmiast uzywac.

¢ Formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo”, w tym takze
zdjecia chronione.

(@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Dane Memory Stick beda skasowane Gotowe?”.

® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Formatowanie jest zakorniczone.
Aby anulowaé formatowanie
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @), a nastepnie nacisnij przycisk @.

Utworz katalog REC

Tworzy folder na karcie ,,Memory Stick Duo” do zapisu zdjgc.

(@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ ekran tworzenia folderu.

Utworz katalog REC
Katalog REC tworzony
102MSDCF
Gotowe?

(® Wybierz [OK] przyciskiem A i naci$nij @.
Zostaje utworzony nowy folder o numerze o jeden wyzszym niz najwyzszy i folder ten
staje si¢ biezacym folderem zapisu.

Anulowanie tworzenia folderu
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @), a nastepnie nacisnij przycisk @.

o Jesli nowy folder nie zostanie utworzony, zdj¢cia beda zapisywane w folderze ,,101MSDCF”.

® Mozna utworzyc¢ foldery az do ,,.999MSDCEF”.

® Zdjecia sa zapisywane w nowym folderze do momentu utworzenia lub wybrania innego folderu
zapisu.

* Nie mozna skasowac folderu za pomoca aparatu. Do skasowania folderu nalezy uzy¢ komputera
lub innego urzadzenia.

* W jednym folderze mozna zapisa¢ do 4 000 zdjeé. Kiedy pojemnos¢ folderu zostanie
przekroczona, automatycznie jest tworzony nowy folder.

¢ SzczegStowe informacje, zobacz ,,Miejsca zapisywania plikow obrazéw i nazwy plikow” (str. 69).



Narzedzie Memory Stick Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 50

Zmien katalog REC

Zmienia folder aktualnie uzywany do zapisu obrazéw.

(@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ ekran wyboru folderu.

Wybierz katalog REC
iz ]

® Wybierz zadany folder za pomoca €/», potwierdz, wybierajac [OK] za pomoca A, a
nastepnie nacisnij @.

Anulowanie zmiany folderu zapisu
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.

¢ Folderu ,,100MSDCF” nie mozna wybrac jako folderu zapisu.
e Zapisanych obrazéw nie mozna przenies¢ do innego folderu.

uaime}sn nueaye z sjuejsAzioy l
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Narzedzie Memory Stick Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 50

Kopiuje wszystkie obrazy z pamigci wewnetrznej na karte ,,Memory Stick Duo”.

@ Wi6z karte ,,Memory Stick Duo” o odpowiedniej ilosci wolnego miejsca.
® Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Dane pamigci wewn beda skopiowane Gotowe?”.
(® Wybierz [OK] przyciskiem A i naci$nij @.
Rozpocznie si¢ kopiowanie.

Kopiowanie
102_COPY

Aby anulowaé kopiowanie
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub ®, a nastepnie naci$nij przycisk @.

® Nalezy korzystac z catkowicie natadowanych akumulatoréw. Préba skopiowania plikow obrazéw
przy niskim poziomie naladowania akumulatoréw moze spowodowac ich catkowite roztadowanie,
powodujac przerwanie kopiowania lub uszkodzenie danych.

* Nie mozna wybrac obrazéw do skopiowania.

¢ Oryginalne obrazy sa zachowywane w pamigci wewngtrznej nawet po ich skopiowaniu. Aby
usuna¢ zawartos¢ pamigci wewnetrznej, nalezy wyjac karte ,,Memory Stick Duo” po skopiowaniu,
a nastgpnie wykonac polecenie [Format] w menu [Narzedzie pamigci wew] (str. 53).

¢ Na karcie ,,Memory Stick Duo” zostanie utworzony nowy folder, do ktdrego zostang skopiowane
wszystkie dane. Nie mozna wybra¢ docelowego folderu kopiowania obrazow.

e Symbol g (polecenie wydruku) oznacza obrazy, ktérych nie mozna skopiowac.



E N a St a W1 Szczegélo we i_r_)formacje
1 o tej operacji @& str. 50

Ustawienia fabryczne sa oznaczone symbolem 2.

Brzeczyk

Wybiera sygnal dZzwigkowy styszalny w czasie pracy aparatu.

Migawka Po naci$nigciu spustu migawki rozlega si¢ dzwigk
migawki.
| Wiacz Po nacisnigciu przycisku sterowania lub spustu migawki

rozlega si¢ sygnat dzwigkowy lub dzwigk migawki.

Wytacz Wytaczony sygnat dzwigkowy lub dZwigk migawki.

B Jezyk

Wybranie jezyka uzywanego do wyswietlania opcji menu, ostrzezen i komunikatow.

usime}sn nue.ayd z ajue}sAzioy]

Przywraca fabryczng konfiguracje ustawien.
Obrazy zapisane w pami¢ci wewnetrznej sa zachowywane nawet po wykonaniu tej
funkcji.

(@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Inicjal wszystkie nastaw Gotowe?”.

(® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Przywracane sa domyslne ustawienia.

Aby anulowa¢ inicjalizacje
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.

® Podczas inicjalizacji nie wolno wylaczac aparatu.
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E N a St a W2 Szcze_gélo we i.r_wformacje
2 o tej operacji @& str. 50

Ustawienia fabryczne sa oznaczone symbolem ¢/ .

Potacz USB

Wybiera tryb USB uzywany przy podiaczeniu aparatu do komputera lub drukarki
zgodnej ze standardem PictBridge za pomoca specjalnego kabla USB.

PictBridge Podtacza aparat do drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge (str. 78).
PTP Jesli wybrano tryb [PTP] (Picture Transfer Protocol), po

podtaczeniu aparatu do komputera obrazy w wybranym
w aparacie folderze zapisu s3 kopiowane na komputer
(zgodne z systemami Windows XP i Mac OS X).

| Pamie¢ mas. Ustanawia potaczenie pamigci masowej miedzy
aparatem a komputerem lub innym urzadzeniem USB
(str. 67).

Wyjscie wideo

Ustawia wyjscie sygnatu wideo na sygnat telewizyjnego kodowania koloréw
podlaczonego sprzetu wideo. Systemy telewizji kolorowej r6znia si¢ w zaleznosci od
kraju i regionu.

Aby wyswietli¢ zdjecia na ekranie telewizora, sprawdz system telewizji kolorowej
uzywany w kraju lub regionie (str. 61).

NTSC Ustawia wyjscie sygnatu wideo na tryb NTSC (np. USA,
Japonia).

PAL Ustawia wyjscie sygnatu wideo na tryb PAL (np.
Europa).




Nastaw2 Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 50

Nastaw zegar

Ustawia date i godzine.
@ Wybierz opcje [Nastaw zegar] na ekranie # (Nastaw2).

Nastawianie zegara

8 R/M/D
M/D/R
D/M/R

[2008)[ 1]4_t][12]:{o0]
AmM

(® Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.

® Zapomocy przyciskéw A/V¥ wybierz format wyswietlania daty, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

@® Za pomoca przyciskow 4/» wybierz poszczegdlne opcje, za pomoca przyciskow A/V
ustaw wartos¢ liczbowa, a nastgpnie nacisnij przycisk @.

(® Zapomoca przycisku P wybierz opcje [OK], a nastepnie naci$nij przycisk @.

Aby anulowa¢ ustawienie zegara
Wybierz opcje¢ [Anuluj], a nastgpnie nacisnij przycisk @.

® Godzina 12:00 w nocy jest oznaczona jako 12:00 AM, a 12:00 w potudnie jako 12:00 PM.

usime}sn nue.ayd z ajue}sAzioy] l
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Ogladanie zdje¢ na ekranie telewizora

Ogladanie zdje¢ na ekranie
telewizora

Wykonane zdj¢cia mozna obejrze¢ na ekranie telewizora.
Potaczenie rézni si¢ w zaleznosci od typu telewizora, do ktérego podtaczony jest aparat.

Zdjecia mozna wyswietli¢ na telewizorze, podigczajac apar

za pomoca specjalnego kabla A/V (w zestawie)

Przed podtaczeniem aparatu do telewizora nalezy wytaczy¢ oba urzadzenia.

1 Podtacz aparat do telewizora za pomoca specjalnego kabla A/V

(w zestawie).
@ Do gniazd wej$ciowych
audio/wideo

4

WIDEO AUDIO

Zétty 4% §FCzarny

®@ Do gniazda *<%+ (USB) -
A/N OUT

Przycisk sterowania

kabel A/V

Przycisk [»]
(odtwarzania)

o Jezeli odbiornik TV jest wyposazony w stereofoniczne gniazda wejsciowe, wtyczke audio (czarna)
specjalnego kabla A/V nalezy podlaczy¢ do lewego gniazda audio.

2 Wiacz telewizor i ustaw zrédio sygnatu.

® Zapoznaj si¢ takze z instrukcja obstugi dostarczona z telewizorem.

3 Nacisnij przycisk [»] (odtwarzanie), aby wigczy¢ aparat.
Zdjecia znajdujace si¢ w pamieci aparatu pojawia si¢ na telewizorze.
Naciskajac cz¢s¢ 4/P przycisku sterowania, wybierz zdjecie.
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Ogladanie zdje¢ na ekranie telewizora

e Jesli aparat jest uzywany za granica, moze by¢ konieczne przelaczenie rodzaju sygnatu wideo na
wyj$ciu na zgodny z danym odbiornikiem TV (str. 58).
O telewizyjnych systemach kodowania koloréw

Aby mozna bytlo obejrzec zdjecia na ekranie odbiornika TV, potrzebny jest odbiornik z
gniazdem wejSciowym wideo oraz specjalny kabel A/V. W odbiorniku TV i aparacie
musi by¢ uzywany taki sam system kodowania koloréw. Zamieszczone ponizej wykazy
pozwalaja sprawdzié, jaki telewizyjny system kodowania koloréw jest stosowany w
kraju lub regionie, w ktérym jest uzywany aparat.

System NTSC

Wyspy Bahama, Boliwia, Kanada, Ameryka Srodkowa, Chile, Kolumbia, Ekwador,
Jamajka, Japonia, Korea, Meksyk, Peru, Surinam, Tajwan, Filipiny, Stany
Zjednoczone, Wenezuela i in.

System PAL

Australia, Austria, Belgia, Chiny, Czechy, Dania, Finlandia, Niemcy, Holandia,
Hongkong, Wegry, Wtochy, Kuwejt, Malezja, Nowa Zelandia, Norwegia, Polska,
Portugalia, Singapur, Stowacja, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria, Tajlandia, Wielka
Brytania i in.

System PAL-M

Brazylia

System PAL-N

Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM
Bulgaria, Francja, Gujana, Irak, Iran, Monako, Rosja, Ukraina i in.
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Wspotpraca aparatu z komputerem

Komputer z systemem operacyjnym
Windows

Szczegotowe informacje dotyczace wspotpracy aparatu z

komputerem Macintosh znajduja si¢ w sekgcji ,,Komputer

Macintosh” (str. 74).

Obrazy ekranow uzyte w tej sekcji pochodza z wersji

angielskiej.

¢ W systemie Windows Vista niektére nazwy opcji i
czynnosci moga si¢ r6znic¢ od opisanych
ponizej.

¢ Instalacja oprogramowania przebiega w nastepujgcy
sposob:
- ,Picture Motion Browser”

( Kopiowanie obrazéw do komputera (str. 67) )

» Kopiowanie obrazéw do komputera przy uzyciu programu
,,Picture Motion Browser”
» Korzystanie ze zdje¢ przy uzyciu programu ,,Picture Motion
Browser”:
—Ogladanie obrazéw zapisanych na komputerze
- Edytowanie obrazéw
-~ Wyswietlanie lokalizacji zdje¢ na mapie w trybie online
- Tworzenie ptyt ze zdjeciami (wymagana nagrywarka ptyt
CD lub DVD)
- Drukowanie i zapisywanie zdje¢ z datg

Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania znajdujg sie w witrynie
internetowej firmy Sony poswigconej obstudze klienta
http://www.sony.net/



http://www.sony.net/

Komputer z systemem operacyjnym Windows

Zalecana konfiguracja
komputera

Ponizej przedstawiono zalecang
konfiguracje komputera
wspoélpracujacego z aparatem.

Konfiguracja zalecana do
kopiowania obrazow

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Microsoft Windows 2000
Professional SP4, Windows XP* SP2/
Windows Vista*
¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania

opisywanych funkcji na komputerach, w
ktérych zainstalowano uaktualnienie
jednego z wymienionych powyzej
systemow, a takze w srodowiskach
wielosystemowych.

Gniazdo USB: standardowe

Konfiguracja zalecana do
uzywania programu ,,Picture
Motion Browser”

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Microsoft Windows 2000
Professional SP4, Windows XP* SP2/
Windows Vista*

Procesor/pamieé: Pentium I1I 500 MHz
lub szybszy, co najmniej 256 MB
pamieci RAM (zalecane: Pentium I1I
800 MHz lub szybszy i co najmniej
512 MB pamigci RAM)

Dysk twardy: ilos¢ miejsca wymagana do
zainstalowania oprogramowania —
okoto 200 MB

Ekran: Rozdzielczo$¢: co najmniej
1024 x 768 pikseli
Kolory: Co najmniej High Color
(16-bitowe kolory)
*Wydania 64-bitowe i Starter nie sg
obstugiwane.

Uwagi dotyczace podtaczania
aparatu do komputera

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania
poszczegdlnych funkcji w kazdej z
powyzszych zalecanych konfiguracji.

e Jezeli do komputera zostanie podtaczonych
kilka urzadzen USB, niektore z nich, w tym
aparat, moga nie dziata¢ w zaleznosci od
rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

e Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w
przypadku zastosowania koncentratora
USB.

¢ Podtaczenie aparatu za pomoca interfejsu
USB zgodnego z Hi-Speed USB (zgodny z
USB 2.0) umozliwia zaawansowane
przesylanie danych (szybka transmisja),
poniewaz aparat jest zgodny z Hi-Speed
USB (zgodny z USB 2.0).

e Dostepne sa dwa tryby potaczenia USB:
[Pami¢é mas.] (ustawienie standardowe)
oraz [PTP]. W tej sekcji w charakterze
przykladu opisano tryb [Pami¢é mas.]. Aby
uzyskac szczeg6towe informacje na temat
trybu [PTP], zobacz str. 58.

¢ Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu z
trybu wstrzymania lub uspienia,
komunikacja migdzy komputerem a
aparatem moze nie zosta¢ wznowiona.
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Instalacja oprogramowania (w zestawie)

Oprogramowanie (w zestawie) mozna
zainstalowac zgodnie z ponizsza
procedura.

e Zaloguyj si¢ jako administrator.

1 Wiacz komputer i wiéz ptyte
CD-ROM (w zestawie) do napedu
CD-ROM.

Zostanie wyswietlony ekran menu
instalacji.

Cyber-shot Application Software

o Jesli ekran ten nie zostanie wyswietlony,
kliknij dwukrotnie ikong & (My
Computer) — 1) (SONYPICTUTIL).

* W systemie Windows Vista moze zosta¢
wyswietlony ekran automatycznego
odtwarzania. Wybierz polecenie ,,Run
Install.exe.” i wykonaj instrukcje
wyswietlane na ekranie, aby
kontynuowac instalacje.

4 Wybierz ustawienia dla opcji

[Region] i [Country/Area], a
nastepnie kliknij przycisk [Next].

Po wyswietleniu ekranu [Welcome to
the InstallShield Wizard for
SonyPicture Utility]

kliknij przycisk [Next].

Pojawi si¢ ekran ,,License
Agreement”. Uwaznie przeczytaj
umowe. Kliknij przycisk radiowy
obok pozycji [I accept the terms of
the license agreement)], jesli
akceptujesz warunki umowy, a
nastepnie kliknij przycisk [Next].

2 Kliknij przycisk [Install].

Pojawi si¢ ekran ,,Choose Setup
Language”.

5 Zakoncz instalacje, postepujac

zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

e Gdy pojawi si¢ komunikat z prosba o
ponowne uruchomienie komputera,
uruchom ponownie komputer,
postepujac wedtug wyswietlanych
instrukcji.

® W zaleznosci od konfiguracji systemu
komputera moze zosta¢ zainstalowane
oprogramowanie DirectX.

3 Wybierz odpowiedni jezyk, a
nastepnie kliknij przycisk [Next].

Pojawi si¢ ekran [Location Settings].

64

6 Po zakonczeniu instalacji wyjmij

plyte CD-ROM z napedu.




Instalacja oprogramowania (w zestawie)

Po zainstalowaniu oprogramowania na
pulpicie zostang utworzone ikony
skrétéw programu ,,Picture Motion
Browser” i podrecznika ,,Picture Motion
Browser Guide”.

e Kliknij dwukrotnie, aby

E;_]i uruchomi¢ program
Ficture Mation ,,Picture Motion
Browset Browser”.
. « Kliknij dwukrotnie, aby
uruchomic¢ podrecznik
Picture Mation ,,Picture Motion Browser

Browser Giuide Guide”

wauayndwoy z njesede eoeidiodsy l
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Informacje o programie ,,Picture Motion

Browser” (w zestawie)

Dostarczone oprogramowanie zwigksza
funkcjonalnos¢ aparatu i zapewnia
liczne mozliwosci wykorzystania
gotowych zdjec i filmow.

W tej sekcji opisano program ,,Picture
Motion Browser”.

Omowienie programu

»Picture Motion Browser”

Program ,,Picture Motion Browser”

umozliwia:

* importowanie obrazéw wykonanych
aparatem i wyswietlanie ich na komputerze;

* wyswietlanie obrazéw w widoku kalendarza
po posortowaniu ich wedtug daty utworzenia
pliku;

o retuszowanie (redukcja czerwonych oczu
itp.), drukowanie i wysytanie zdje¢ w postaci
zatacznikéw do wiadomosci e-mail,
zmienianie daty itd.;

e drukowanie i zapisywanie zdjec¢ z data;

® tworzenie nowych ptyt z danymi przy uzyciu
nagrywarki ptyt CD lub DVD.

o Szczegdtowe informacje znajduja si¢ w
podreczniku ,,Picture Motion Browser
Guide”.

Aby otworzy¢ podrecznik ,,Picture
Motion Browser Guide™:
¢ Kliknij dwukrotnie ikong ,,Picture
Motion Browser Guide” na pulpicie.
¢ W menu Start kliknij kolejno
[Start] — [All Programs] (w systemie
Windows 2000 [Programs]) —
[Sony Picture Utility] — [Help] —
[Picture Motion Browser Guide].

Uruchamianie i zamykanie

programu ,,Picture Motion
Browser”

Uruchamianie programu ,,Picture
Motion Browser”

Kliknij dwukrotnie ikon¢ 5% (Picture

Motion Browser) na pulpicie.

Mozesz rowniez w menu Start klikngé

kolejno polecenia [Start] — [All

Programs] (w systemie Windows 2000,

[Programs]) — [Sony Picture Utility] —

[Picture Motion Browser].

® Przy pierwszym uruchomieniu programu
,Picture Motion Browser” na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat
potwierdzenia narz¢dzia informacji. Wybierz
opcje [Start]. Funkcja ta zapewnia
informacje o nowosciach, np. aktualizacjach
oprogramowania. Mozna zmienic to
ustawienie pozniej.

Zamykanie programu ,,Picture

Motion Browser”

Kliknij przycisk &4 w prawym gérnym
rogu ekranu.



Kopiowanie obrazéw do komputera przy
uzyciu programu ,,Picture Motion Browser”

Przygotowanie aparatu i Podtaczanie aparatu do
komputera komputera

@ Do gniazda e<-
(USB) - AV OUT

1 W16z do aparatu karte ,Memory
Stick Duo” zawierajaca obrazy.
e Jesli kopiowane beda obrazy z pamigci
wewnetrznej aparatu, ten krok nalezy
pominag.

2 Wi6z do aparatu natadowane
akumulatory lub podtacz do niego
zasilacz sieciowy (brak w
zestawie).
¢ Kopiowanie obrazow do komputera przy

prawie roztadowanych akumulatorach
moze zakonczy¢ si¢ niepowodzeniem lub

uszkodzeniem danych w przypadku ich
przedwczesnego roztadowania.

3 Nacisnij przycisk

(>] (odtwarzanie), a nastegpnie ,Tryb USB Pamieé mas.” — taki
wigcz komputer. komunikat pojawi si¢ na wyswietlaczu
aparatu.
Tryb USB
Pamigé mas.
(oooo )—+— Wskazniki
aktywnosci*
Memory Stick
Wigcz (MENU

Jesli potaczenie USB jest nawigzywane
po raz pierwszy, komputer
automatycznie uruchomi program
rozpoznajacy aparat. Nalezy wowczas
chwile zaczekac.

*W trakcie wymiany danych wskazniki
aktywnosci maja kolor czerwony. Dopdki
kolor tych wskaznikow nie zmieni si¢ na
bialy, nie nalezy wykonywac zadnych
czynnosci na komputerze.

Przycisk
[») (odtwarzanie)

odsm
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Kopiowanie obrazéw do komputera przy uzyciu programu ,,Picture Motion
Browser”

o Jezeli komunikat ,, Tryb USB Pami¢¢ mas.” Standardowo obrazy sa importowane
nie zostanie wyswictlony, dla opcji [Potgcz do folderu utworzonego w lokalizacji
USB] nalezy wybraé ustawienie [Pamigé My Pictures”, ktérego nazwa jest

mas.] (str. 58). data importowania.

Kopiowanie obrazéw do
kompUtera * Aby uzyskac szczegétowe informacje na

temat programu ,,Picture Motion
Browser”, zapoznaj si¢ z podrecznikiem
,,Picture Motion Browser Guide”.

1 Podtacz aparat do komputera
zgodnie z opisem w rozdziale

»Podiaczanie aparatu do Ogladanie obrazéw na
komputera”. komputerze

Po podigczeniu do portu USB Po zakonczeniu importu uruchamiany
wys$wietlany jest automatycznie jest program ,,Picture Motion Browser™.
ekran [Import Media Files] programu Na ekranie pojawig si¢ miniatury
Picture Motion Browser”. zaimportowanych obrazéw.

¢ Import Media Files

s
i
- s Jrere—
oot g
O save nthe exsting foder o H wiad - N -

Location; =y =

into the computer

S T I |

Folder to be mportedd

Dsa

& nep folder

Fm—— == e Folder ,,My Pictures” jest domyslnym
folderem w grupie ,Viewed folders”.

[ e | et [ e |

Wyswietlanie obrazéw w widoku

« W przypadku uzywania gniazda kart kalendarza po .posgrtowaniu ich wedtug
Memory Stick, zobacz str. 71. daty utyvorzel.na Phku~. o

o Jesli w systemie operacyjnym Windows Szczegétowe informacje znajduja si¢ w
XP/Windows Vista pojawi si¢ okno podreczniku ,,Picture Motion Browser
kreatora automatycznego odtwarzania, Guide”.

nalezy je zamknac.

T
2 Zaimportuj obrazy. =b3.iﬁs
Aby rozpoczaé importowanie 7
obrazow, kliknij przycisk [Import]. A FEE 2
Impor ting Media Files . “ 26 EU 28 29 30/
= -y Pictures¥2007-05-17(2) - 'v:,'!‘ ,‘? -

s =
(NNNNNNNNNARRNNRNANAAN J

T Przyktad: obrazy posortowane
wedtug miesigcy




Kopiowanie obrazéw do komputera przy uzyciu programu ,,Picture Motion

Browser”

Aby usuna¢ potaczenie
usB

‘Wykonaj czynnosci opisane w

ponizszych punktach od @ do ® przed:

e odtaczeniem kabla USB,

® wyjeciem karty ,,Memory Stick Duo”,

* wlozeniem karty ,,Memory Stick Duo” do
aparatu po skopiowaniu obrazéw z pamigci
wewnetrznej,

* wylaczeniem aparatu.

@ Kliknij dwukrotnie ikong £ na pasku
zadan.

Kliknij dwukrotnie w tym miejscu

® Kliknij przycisk % (USB Mass Storage
Device) — [Stop].

® Wskaz wlasciwe urzadzenie w oknie
potwierdzenia, a nastepnie kliknij
przycisk [OK].

@ Kliknij przycisk [OK].
Urzadzenie zostanie odiaczone.

* Punkt @ nie dotyczy komputeréw z
systemem Windows XP/Windows Vista.

Miejsca zapisywania plikow

obrazéw i nazwy plikow

Pliki obrazéw utworzone za pomoca
aparatu sg pogrupowane w folderach na
karcie ,,Memory Stick Duo” lub w
pamieci wewnetrznej.

Przyktad: drzewo folderéw w
systemie Windows XP

m Deskkop
[ My Documents
E'@ My Computer
B4 3% Flappy (A:)
--g Local Disk (i2:)
: = Local Disk (D)
; ,@ Campack Disc (E:)
,@ Campack Disc (F:)
E{El Rermaowable Disk (G:)
=R e

¢ 27 1ooMsDoF
121 1mMsDCF
g |
H D

----- 7] 999MsDoF

O TFolder zawierajacy dane obrazéw
zapisane przy uzyciu aparatu, ktory nie
ma funkcji tworzenia wiasnych
folderéw

@ Folder zawierajacy dane obrazéw
zapisane przy uzyciu aparatu
Jesli nie zostang utworzone zadne nowe
foldery, dostepne beda nastepujace
foldery:
- ,Memory Stick Duo”: tylko
,»,10IMSDCF”
—Pami¢¢ wewnetrzna: tylko ,,101_SONY ”
e W folderze ,,1J00MSDCF” nie mozna
zapisywac zadnych obrazéw. Obrazy
znajdujace si¢ w tym folderze mozna tylko
wyswietlac.
e W folderze ,,MISC” nie mozna zapisywac/
odtwarza¢ zadnych obrazéw.

wauayndwoy z njesede eoeidiodsy l

69



70

Kopiowanie obrazéw do komputera przy uzyciu programu ,,Picture Motion
Browser”

e Pliki obrazéw maja nastgpujace nazwy:
- Pliki zdje¢: DSCOOOOOJPG
— Pliki filméw: MOVOOOOO.AVI
— Pliki obrazow indeksu zapisywane podczas

nagrywania filméw: MOVOOOOO. THM

O0O0O oznacza dowolna liczbe z zakresu
od 0001 do 9999. Cz¢s$¢ numeryczna nazwy
pliku filmu zapisanego w trybie filmu oraz
odpowiadajacego mu pliku indeksu jest taka
sama.

* Aby uzyskac wigcej informacji o folderach,
zobacz str. 43 i 54.



Kopiowanie obrazéw do komputera bez
programu ,,Picture Motion Browser”

Obrazy mozna skopiowac do komputera
bez uzycia programu ,,Picture Motion
Browser” w opisany ponizej sposob.

Komputer z gniazdem kart
pamieci Memory Stick

Wyjmij karte ,,Memory Stick Duo” z
aparatu i wtéz ja do adaptera Memory
Stick Duo. Umies¢ adapter Memory
Stick Duo w odpowiednim gniezdzie
komputera i skopiuj obrazy.

* Nawet w przypadku korzystania z systemu
Windows 95/98/98 SecondEdition/NT/Me
mozna skopiowac zdjecia, wktadajac karte
pamigci ,,Memory Stick Duo” do gniazda
kart Memory Stick w komputerze.

o Jesli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie
zostanie rozpoznana, zobacz str. 89.

Komputer bez gniazda kart
pamieci Memory Stick

Podtacz aparat do portu USB i wykonaj
ponizsze czynnosci, aby skopiowac
obrazy.

¢ Ekrany przedstawione w tej sekcji stanowia
przyktady ekranow wyswietlanych podczas
kopiowania obrazéw z karty ,,Memory Stick
Duo”.

® Aparat nie jest zgodny z wersjami Windows
95/98/98 SecondEdition/NT/Me systemu
operacyjnego Windows.

W przypadku korzystania z komputera,
ktory nie jest wyposazony w gniazdo kart
Memory Stick, w celu skopiowania zdjec z
karty pamigci ,,Memory Stick Duo” do
komputera nalezy uzy¢ dostepnego w
sprzedazy urzadzenia Memory Stick Reader/
Writer.

* W celu skopiowania do komputera zdjec z
pamieci wewnetrznej najpierw nalezy
skopiowac zdjgcia na karte pamigci
»Memory Stick Duo”, a nast¢pnie do
komputera.

Kopiowanie obrazéw do

komputera—system
Windows XP/Vista

W tej sekcji przedstawiono przyktadowa
procedure kopiowania obrazéw do
folderu ,,My Documents” (folder
,2Documents” w systemie Windows
Vista).

1 Przygotuj aparat i komputer.

‘Wykonaj czynnosci opisane w sekcji
»Przygotowanie aparatu i
komputera” na stronie 67.

2 Podtacz aparat do komputera za
pomoc3 specjalnego kabla USB.

‘Wykonaj czynnosci opisane w sekcji
,Podlaczanie aparatu do komputera”
na stronie 67.

o Jesli program ,,Picture Motion Browser”
jest zainstalowany, zostanie
automatycznie uruchomione polecenie
[Import Media Files] programu ,,Picture
Motion Browser”. Wybierz opcje
[Cancel], aby zakonczy¢.
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3 Kliknij polecenie [Open folder to

view files] — [OK] (tylko system
Windows XP) po pojawieniu si¢
ekranu kreatora na pulpicie.

Memary Stick (F:) ]
Windows can perorm the sams action each ine you insert
adisk or connect a deviee with this kind of file:

1) Pictures

Mt o o wank Windows to do?

‘ 729 Copy pictures to a folder on my computer A

=)

L\ Pint the pict
| &2 wing oo

slideshaw of the images
\Windaws Picture and Fax Viewer

(] Always: do the selested astion

O e

e Jesli ekran kreatora nie zostanie
automatycznie wyswietlony, wykonaj
procedure: — z sekcji ,,System Windows
2000%, zobacz str. 72.

4 Kliknij dwukrotnie przycisk

[DCIM].

5 Kiiknij dwukrotnie folder, w

ktérym zostaty zapisane pliki
obrazéw przeznaczone do
skopiowania. Nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy plik
obrazu, aby wyswietli¢ menu
podreczne, i wybierz polecenie
[Copy].

A |

s ey |58 ¥ | B

0w us)

Kopiowanie obrazéw do komputera bez programu ,,Picture Motion
Browser”

e Aby uzyskac informacje o miejscu
zapisywania plikow obrazéw, zobacz
str. 69.

6 Kliknij dwukrotnie folder [My
Documents] (folder ,Documents”
w systemie Windows Vista).
Nastepnie kliknij prawym
przyciskiem w oknie ,,My
Documents”, aby wyswietli¢
menu podreczne i wybierz
polecenie [Paste].

@—

Pliki obrazéw zostang skopiowane do
folderu ,,My Documents” (folder
,Documents” w systemie Windows
Vista).

e Jesli w folderze docelowym juz istnieje
obraz o tej samej nazwie pliku, pojawi si¢
komunikat z prosba o potwierdzenie
zamiaru zastapienia starego pliku
nowym. Zastapienie istniejacego pliku
nowym spowoduje usunigcie starego
pliku. Aby skopiowac plik obrazu do
komputera bez zastgpowania juz
istniejacego obrazu, nalezy zmienic¢
nazwe pliku, a nastgpnie go skopiowac.
Jesli jednak nazwa pliku zostanie
zmieniona (str. 73), nie bedzie juz mozna
wyswietli¢ danego obrazu w aparacie.

System Windows 2000

Kliknij dwukrotnie ikong¢ [My
Computer] — [Removable Disk] po
podtaczeniu aparatu do komputera.
Nastepnie wykonaj czynnosci od punktu
4



Ogladanie za pomoca aparatu plikow obrazéw
zapisanych na komputerze ,,Memory Stick Duo”

Przedstawione ponizej instrukcje maja
charakter przyktadowy i dotycza
komputera z systemem operacyjnym
Windows.

Gdy plik obrazu po skopiowaniu do
komputera zostat usuniety z karty
»~Memory Stick Duo”, mozna go
ponownie obejrze¢ w aparacie, kopiujac
odpowiedni plik obrazu z komputera na
karte ,,Memory Stick Duo”.

¢ Punkt 1 mozna pominad, jesli nazwa pliku
ustawiona przez aparat nie zostata
zmieniona.

* Wyswietlenie niektoérych obrazéw nie jest
mozliwe w zaleznosci od rozmiaru pliku.

¢ Firma Sony nie gwarantuje mozliwosci
wyswietlenia obrazéw na aparacie po ich
zmianie przy uzyciu komputera lub
utworzonych za pomoca innego aparatu.

e Jesli na karcie ,,Memory Stick Duo” nie ma
folderéw, utworz najpierw folder (str. 54) za
pomoca aparatu, a nastepnie skopiuj pliki
obrazéw.

* W zaleznosci od ustawien komputera
moze by¢ takze wyswietlane
rozszerzenie. Rozszerzeniem dla zdjeé
jest JPG, a dla filméw — AVL
Rozszerzenia nie nalezy zmieniac.

1 Kliknij prawym przyciskiem
myszy plik obrazu, a nastepnie
kliknij polecenie [Rename]. Zmien
nazwe pliku na ,,DSCOCIOIOOT”.

Zamiast OOOO wprowadz liczbe z
zakresu od 0001 do 9999.

o Jesli zostanie wyswietlony komunikat z
prosba o potwierdzenie zamiaru
zastapienia starego pliku nowym, nalezy
wprowadzic inng liczbg.

2 Skopiuj plik obrazu do folderu na
karcie ,,Memory Stick Duo”,
wykonujac kolejno ponizsze
czynnosci.
®Kliknij prawym przyciskiem myszy

plik obrazu, a nastepnie kliknij
polecenie [Copy].

®@Kliknij dwukrotnie ikong
[Removable Disk] lub [Sony
MemoryStick] w oknie [My
Computer].

®Kliknij prawym przyciskiem myszy
folder [OOOMSDCEF] w folderze
[DCIM], a nastepnie kliknij
polecenie [Paste].
¢ (000 oznacza dowolna liczbe z
zakresu od 100 do 999.

pscooonoo
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Komputer Macintosh

Obrazy mozna skopiowac do komputera
Macintosh.

e Program ,,Picture Motion Browser” nie jest
zgodny z komputerami Macintosh.

Zalecana konfiguracja
komputera

Ponizej przedstawiono zalecana
konfiguracje komputera
wspoélpracujacego z aparatem.

Konfiguracja zalecana do
kopiowania obrazow

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS
X (wersje 10.1 do 10.4)

Gniazdo USB: standardowe

Uwagi o podtaczaniu aparatu do
komputera

* Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania
poszczegdlnych funkcji w kazdej z
powyzszych zalecanych konfiguracji.

e Jezeli do komputera zostanie podtaczonych
kilka urzadzen USB, niektore z nich, w tym
aparat, moga nie dziata¢ w zaleznosci od
rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

* Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w
przypadku zastosowania koncentratora
USB.

® Podtaczenie aparatu za pomoca interfejsu
USB zgodnego z Hi-Speed USB (zgodny z
USB 2.0) umozliwia zaawansowane
przesylanie danych (szybka transmisja),
poniewaz aparat jest zgodny z Hi-Speed
USB (zgodny z USB 2.0).

* Dostepne sa dwa tryby potaczenia USB:
[Pami¢¢ mas.] (ustawienie standardowe)
oraz [PTP]. W tej sekcji w charakterze
przyktadu opisano tryb [Pami¢¢ mas.]. Aby
uzyskac szczegbtowe informacje na temat
trybu [PTP], zobacz str. 58.

¢ Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu z
trybu wstrzymania lub uspienia,
komunikacja miedzy komputerem a
aparatem moze nie zosta¢ wznowiona.

Kopiowanie obrazéw do

komputera i ogladanie ich
na monitorze

1 Przygotuj aparat i komputer
Macintosh.
Wykonaj czynnosci opisane w sekcji
~Przygotowanie aparatu i
komputera” na stronie 67.

2 Podtacz specjalny kabel USB.

Wykonaj czynnosci opisane w sekcji
,,Podlaczanie aparatu do komputera”
na stronie 67.

3 Skopiuj pliki obrazéw do
komputera Macintosh.

®Kliknij dwukrotnie nowo
rozpoznang ikong — [DCIM] —
folder, w ktorym znajduja si¢ obrazy
do skopiowania.

@Przeciagnij pliki obrazéw na ikong
dysku twardego.
Pliki obrazéw zostang skopiowane na
dysk twardy.
* Aby uzyskac szczeg6towe informacje na
temat miejsca zapisywania obrazow i
nazw plikow, zobacz str. 69.

4 Obejrzyj obrazy na komputerze.

Kliknij dwukrotnie ikone dysku
twardego — zadany plik obrazu w
folderze, ktory zawiera skopiowane
pliki, aby otworzy¢ dany plik obrazu.




Komputer Macintosh

Aby usuna¢ potaczenie
usB

Przed wykonaniem ponizszych
czynnosci przeciagnij ikong napedu lub
ikone karty ,,Memory Stick Duo” i
upusc jg nad ikong ,,Trash”. W
przeciwnym wypadku aparat zostanie
odtaczony od komputera.

¢ Odtaczenie specjalnego kabla USB

* Wyjecie karty ,,Memory Stick Duo”

* Wiozenie karty ,,Memory Stick Duo” do
aparatu po skopiowaniu obrazéw z pamigci
wewnetrznej

* Wylaczenie aparatu

Pomoc techniczna

Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania
znajduja sie w witrynie internetowej
firmy Sony poswigconej obstudze

klienta.

http://www.sony.net/ -
S
]
<3
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Wyswietlanie podrecznika ,,Cyber-shot -
przewodnik dla zaawansowanych”

Podczas instalacji ,,Podrecznik aparatu

76

Cyber-shot” instalowany jest takze

podrecznik ,,Cyber-shot - przewodnik

dla zaawansowanych”. Podrecznik
,,Cyber-shot - przewodnik dla

zaawansowanych” zawiera dodatkowe
informacje na temat uzywania aparatu i

dodatkowych akcesoriow.

Wyswietlanie w systemie

Windows

Kliknij dwukrotnie ikone /=
(Step-up Guide) na pulpicie.

Aby otworzy¢ podrecznik ,,Step-up
Guide” z menu Start, kliknij kolejno:
[Start] — [All Programs] (w systemie
Windows 2000, [Programs]) — [Sony
Picture Utility] — [Step-up Guide].

Wyswietlanie na
komputerze Macintosh

1 Skopiuj folder [stepupguide] z

folderu [stepupguide] na
komputer.

2 Wybierz folder [stepupguidel],

[language], a nastepnie folder
[PL] zapisany na ptycie CD-ROM
(w zestawie) i skopiuj wszystkie
pliki z folderu [PL], a nastepnie
zastap nimi pliki w folderze [img]
zapisane w folderze
[stepupguide], ktory zostat
skopiowany w punkcie 1.

Po skopiowaniu kliknij
dwukrotnie plik
»Stepupguide.hgx” w folderze
[stepupguide], aby go
zdekompresowac, a nastepnie
kliknij dwukrotnie utworzony plik
»Stepupguide”.
o Jesli narzedzie dekompresji plikow HQX
nie jest zainstalowane, zainstaluj
program Stuffit Expander.




Drukowanie zdjec¢

Jak wydrukowac¢ zdjecia

W przypadku zdjeé wykonanych w trybie
[16:9] na wydruku moga zostaé obcigte
krawedzie, dlatego przed rozpoczgciem
drukowania nalezy si¢ upewnic, ze
sytuacja taka nie bedzie miata

miejsca (str. 91).

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge (str. 78)

Zdjecia mozna wydrukowac, podtaczajac aparat
bezposrednio do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge.

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki z gniazdem kart pamieci
»Memory Stick”

Zdjecia mozna wydrukowac za pomoca drukarki z gniazdem
kart pamieci ,,Memory Stick”.

Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi drukarki.

( Drukowanie przy uzyciu komputera )

Zdjecia mozna skopiowac do komputera przy uzyciu
oprogramowania ,,Picture Motion Browser” znajdujacego si¢
w zestawie, a nastgpnie wydrukowac.

Mozna drukowac zdjecia z data, zobacz (str. 66). g
x
)
H
3
3
N
&
3
( Drukowanie w punkcie ustugowym (str. 82) )
P Karte pamigci ,,Memory Stick Duo” zawierajaca wykonane
zdjecia mozna zanie$¢ do punktu ustugowego, ktory je
) wydrukuje. Wczesniej na zdjecia, ktore majg zostac

wydrukowane, mozna nanies¢ oznaczenie Y (polecenie
wydruku).

py
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu
drukarki zgodnej ze standardem PictBridge

Zdjecia mozna wydrukowaé nawet w
przypadku braku dostepu do komputera
— wystarczy podlaczy¢ aparat
bezposrednio do drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge.

/4 PictBridge

* Technologia ,,PictBridge” jest oparta na
standardzie CIPA. (CIPA: Camera &
Imaging Products Association)

W trybie pojedynczego zdjecia

Na arkuszu papieru mozna wydrukowac

pojedyncze zdjecie.

W trybie indeksu

Na arkuszu papieru mozna wydrukowac
kilka pomniejszonych zdjec. Istnieje
mozliwos¢ wydrukowania zestawu tych
s%nych zdjeé (D) albo réznych zdjeé
(®).

¢ Funkcja drukowania indeksu jest
obstugiwana tylko przez czes¢ drukarek.

e Liczba zdje¢, ktore mozna wydrukowaé w
postaci arkusza indeksu, jest zalezna od
drukarki.

® Nie mozna drukowac filmow.

e Jezeli na ekranie aparatu przez okoto pigc
sekund miga wskaznik £ (sygnalizacja
biedu), nalezy sprawdzi¢ podiaczong
drukarke.

Krok 1: Przygotowanie
aparatu

Aparat nalezy przygotowaé do
podtaczenia do drukarki za pomoca
specjalnego kabla USB.

Przycisk indeksu

= ]

Przycisk MENU
Przycisk
sterowania

® Zaleca si¢ uzywac catkowicie natadowanego
akumulatora, aby unikna¢ utraty zasilania
podczas drukowania.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

2 Nacisnij czesé » przycisku
sterowania, aby wybraé¢ opcje
=k (Nastawienia).

3 Za pomoca przycisku ¥ wybierz
opcje == (Nastaw2), a nastepnie
wybierz opcje [Potacz USB] za
pomoca przyciskéw A/V/».,



Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge

4 Za pomoc3 przyciskow »/A 2 Wiacz aparat i drukarke.
wybierz opcje [PictBridge], a Po nawiazaniu potaczenia
nastepnie nacisnij przycisk @. pojawi sie wskaznik A .

Nastaw 2

Wyjscie wideo:

Nastaw zegar:

Tryb USB zostat skonfigurowany.
Y & Y Jesli aktywny jest tryb wyswietlania, na

wyswietlaczu pojawi si¢ zdjecie i menu

Krok 2: Podigczanie drukowania.
aparatu do drukarki

1 Krok 3: Drukowanie
Podiacz aparat do drukarki. Po zakonczeniu etapu 2 wyswietlane jest

menu druku — bez wzgledu na wybrane
@ Do gniazda ustawienie pokretla trybu pracy.

<. (USB) -
AN OUT

1 Wybierz metode drukowania za
pomoca czesci A/Y przycisku
sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

[Wszyst. w tym katalogu]
Drukowane sa wszystkie zdjecia z

danego folderu. )
[Zdj DPOF] %
Drukowane sg wszystkie zdjecia z 5
oznaczeniem LY (Polecenie ‘ED.
wydruku) (str. 82), niezaleznie od N
tego, ktore zdjecie jest wyswietlane. ,“%

o

79



80

[Wybierz]
Drukowane sg wszystkie wybrane
zdjecia.

(@ Za pomoca przyciskow €4/» wybierz
zdjecie, ktore cheesz wydrukowad, a
nastepnie naci$nij przycisk @.

Na wybranym zdjeciu pojawi si¢

oznaczenie V.

e Aby wybrac inne zdjecia, nalezy
powtdrzy¢ te¢ procedure.

®2Za pomoca przycisku ¥ wybierz
opcj¢ [Drukuj], a nastgpnie nacisnij
przycisk @.

[To zdjecie]
Drukowane jest wyswietlane zdjecie.

o Jesli zostanie wybrana opcja [To zdjecie],
a w kroku 2 dla opcji [Indeks] zostanie
wybrane ustawienie [Wtacz], mozna
bedzie wydrukowacé wiele kopii tego
samego zdjecia na pojedynczym arkuszu
indeksu.

2 Za pomoca przyciskow A/V/<4/»>

wybierz ustawienia drukowania.

[Indeks]

Wybierz ustawienie [Wtacz], aby
wydrukowac arkusz indeksu.

[Rozmiar]
Wybierz rozmiar papieru.
[Data]

Wybierz ustawienie [Dz.i godz.] lub
[Data], aby nanies¢ na zdjecia date i
godzine.

Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge

* W przypadku wybrania ustawienia
[Data] data bedzie wstawiana w
wybranym formacie, zobacz (str. 59). W
niektérych drukarkach funkcja ta moze
nie by¢ dostgpna.

[llos€]

Gdy dla opcji [Indeks] wybrano

ustawienie [Wytacz]:

Wybierz zadana liczbe kopii

drukowanego zdjecia. Drukowane

beda pojedyncze zdjecia.

Gdy dla opcji [Indeks] wybrano

ustawienie [Wtacz):

Wybierz liczbe zestawow zdjec, ktore

maja zosta¢ wydrukowane na

arkuszu indeksu. Jezeli w kroku 1

zostata wybrana opcja [To zdjecie],

okresl liczbe kopii tego samego
zdjecia, ktére maja zostaé
wydrukowane obok siebie na
arkuszu indeksu.

* W przypadku wybrania zbyt duzej liczby
zdje¢ czgs$¢ z nich nie zmiesci si¢ na
zadrukowywanym arkuszu.

3 Za pomoca przyciskéw ¥/»

wybierz pozycje [OK], a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Zdjecie zostanie wydrukowane.

¢ Nie nalezy odtaczac kabla USB, gdy
wskaznik & (potaczenie PictBridge)
jest wySwietlany na ekranie.




Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze

standardem PictBridge

Aby wydrukowac¢ inne zdjecia

Po wykonaniu czynnosci opisanych w
kroku 3 wybierz opcj¢ [Wybierz] i wskaz
zadane zdjecie za pomoca przyciskow
A/V. Nastepnie powtdrz opisang powyzej
procedure, zaczynajac od kroku 1.

Aby wydrukowaé zdjecia z ekranu

indeksu

Wykonaj czynnosci opisane w sekcjach

,,Krok 1: Przygotowanie aparatu”

(str. 78) i ,,Krok 2: Podtaczanie aparatu

do drukarki” (str. 79), a nastgpnie

kontynuuj, postepujac w przedstawiony

ponizej sposob.

Po podlaczeniu aparatu do drukarki na

wyswietlaczu pojawia si¢ menu

drukowania. Wybierz opcj¢ [Anuluj],

aby zamkna¢ menu drukowania i

kontynuowac.

@ Nacisnij przycisk §=g (Indeks).
Pojawi si¢ ekran indeksu.

® Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

(® Za pomoca przycisku P wybierz opcje
[@4] (Drukuj), a nastgpnie nacisnij
przycisk @.

@ Za pomoca przyciskow A/Y wybierz
zadana metode drukowania, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

Drukuj
Wszyst, w
tym katalogu|
Zdj DPOF
Wybierz

Anuluj ||

[Wybierz]

Drukowane sg wszystkie wybrane
zdjecia.

Za pomoca przyciskow A/V/<4/»
wybierz zdjecie, ktore cheesz
wydrukowacé, a nastepnie nacisnij
przycisk @, aby wyswietli¢ oznaczenie
v/ (aby wybrac inne zdjecia, nalezy
powtdrzy¢ te procedure). Nastepnie
nalezy nacisna¢ przycisk MENU.

[Zdj DPOF]

Drukowane sg wszystkie zdjecia z
oznaczeniem 2 (polecenie wydruku),
niezaleznie od tego, ktore zdjecie jest
wyswietlane.

[Wszyst. w tym katalogu]
Drukowane sg wszystkie zdjecia z
danego folderu.

(® Wykonaj czynnosci opisane w krokach
213 wczescei ,,Krok 3: Drukowanie”
(str. 79).

[pz ajuemoynig

23]
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Drukowanie w punkcie ustugowym

Karte pamigci ,,Memory Stick Duo”
zawierajaca wykonane zdj¢cia mozna
zanie$¢ do punktu ustugowego, ktory je
wydrukuje. Jezeli punkt ustugowy
dysponuje urzadzeniami rozpoznajacymi
znaczniki w formacie DPOF, przed
oddaniem karty pamigci na zdjecia
mozna nanies¢ oznaczenie

LY (polecenie wydruku).

* W punkcie ustugowym nie mozna
wydrukowac¢ zdje¢ zapisanych w pamiegci
wewnetrznej aparatu. Zdjecia nalezy
skopiowac na karte ,,Memory Stick Duo”, a
nastepnie zanies¢ karte ,,Memory Stick
Duo” do punktu ustugowego.

Co to jest DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) to
funkcja umozliwiajaca oznaczenie ikona
LY (polecenie wydruku) zdjeé z karty
»~Memory Stick Duo”, ktére maja zostac
wydrukowane pdzniej.

e Zdjecia z oznaczeniem g (polecenie
wydruku) mozna takze wydrukowac przy
uzyciu drukarki zgodnej ze standardem
DPOF (Digital Print Order Format) lub
standardem PictBridge.

e Nie mozna nanosi¢ oznaczen na filmy.

Uwagi dotyczace drukowania
zdje¢ z karty ,,Memory Stick Duo”
w punkcie ustfugowym

¢ Przed oddaniem zdj¢¢ do wydrukowania
nalezy upewnic si¢, ze dany punkt ustugowy
przyjmuje zdjecia zapisane na kartach
~Memory Stick Duo”.

e Jezeli punkt ustugowy nie przyjmuje kart
~Memory Stick Duo”, nalezy skopiowac
zdjecia na inny nosnik, np. na ptyte CD-R.

* Nalezy pami¢tac, aby wziac ze soba adapter
kart Memory Stick Duo.

¢ Przed oddaniem nosnika danych do punktu
ustugowego nalezy utworzy¢ kopig zapasowa
zdjec na plycie.

e Za pomoca aparatu nie mozna okresli¢
liczby odbitek.

* W celu natozenia dat na zdjgcia nalezy
skonsultowac si¢ z punktem ustugowym.

Nanoszenie oznaczen w
trybie pojedynczego
zdjecia

Przycisk MENU
Przycisk
sterowania

1 Wyswietl zdjecie, ktére chcesz
wydrukowacé.

2 Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietlié menu.

3 Za pomoca przyciskéw </»
wybierz opcje [DPOF], a
nastepnie nacisnij przycisk @.
Na zdjecie zostanie naniesione

oznaczenie &Y (polecenie
wydruku).

4 Aby oznaczy¢ inne zdjecia,
wyswietl zadane zdjecie za
pomoca przyciskéw «4/», a
nastepnie nacisnij przycisk @.




Drukowanie w punkcie ustugowym

Aby usungé oznaczenie w trybie
pojedynczego zdjecia
Nacisnij przycisk @ w kroku 3 lub 4.

Nanoszenie oznaczen w
trybie indeksu

1 Wyswietl ekran indeksu (str. 30).

2 Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

3 Za pomoca przyciskéw </»
wybierz opcje [DPOF], a
nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Za pomoc3 przyciskéw A/V
wybierz opcje [Wybierz], a
nastepnie nacisnij przycisk @.

e Jesli wybrano opcje [Wszyst. w tym
katalogu], nie mozna doda¢ oznaczenia

5 Za pomoca przyciskow A/V/<4/»
wybierz zdjecie, ktére chcesz
oznaczyé, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Na wybranym zdjeciu pojawi si¢
zielone oznaczenie 2 .

— LY (zielony)

6 Powtarzaj krok 5, aby oznaczy¢
inne zdjecia.

7 Nacisnij przycisk MENU.

8 Za pomoca przycisku » wybierz
opcje [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Kolor oznaczenia ¥ zmieni si¢ na
biaty.

Aby anulowac, wybierz opcj¢ [Anuluj]
w kroku 4 lub opcje¢ [Wyjdz] w kroku 8, a
nastepnie naci$nij przycisk @.

Aby usung¢ oznaczenie w trybie
indeksu

W kroku 5 wybierz zdjecia, z ktérych ma
zostaé usunigte oznaczenie, a nastgpnie
naci$nij przycisk @.

Aby usungé¢ wszystkie oznaczenia
w danym folderze

W kroku 4 wybierz opcje¢ [Wszyst. w tym
katalogu], a nastgpnie naci$nij przycisk

@. Wybierz opcje [Wylacz], a nastepnie

naci$nij przycisk @.

23lpz siuemoyniq l
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Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemow

W przypadku probleméw z aparatem nalezy zastosowac si¢ do zamieszczonych ponizej
wskazowek.

© Wykonaj czynnosci kontrolne opisane na stronach od 85 do 93.

.

]

Wyjmij akumulator, odczekaj okoto minuty, wi6z go ponownie, a
nastepnie wiacz aparat.

.

o

Przywré¢ ustawienia fabryczne (str. 57).

.

©

Skontaktuj sie z punktem sprzedazy produktow firmy Sony lub z
lokalnym autoryzowanym serwisem firmy Sony.

Nalezy pamigtac, ze wystanie aparatu do naprawy oznacza wyrazenie zgody na
mozliwos¢ sprawdzenia zawartosci pamigci wewnetrznej.

Kliknij wybrang pozycje, aby przejs¢ do strony zawierajacej opisy objawow i przyczyn
lub odpowiednich srodkéw zaradczych.

Akumulatory i zasilanie 85 »,Memory Stick Duo”

Fotografowanie/filmowanie 86 Pamieé wewnetrzna

Ogladanie obrazéw 88 Drukowanie 91

Drukarka zgodna ze standardem

Usuwanie/edycja obrazéw 89 PictBridge 91

Komputery 89 Inne informacje 93
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Rozwigzywanie probleméw

Akumulatory i zasilanie

Nie mozna wtozy¢ akumulatoréw.

¢ W16z akumulatory w prawidtowy sposdb, aby dZzwigienka wysuwania akumulatoréw
przesungta sig.

Nie mozna wiaczy¢ aparatu.

¢ Po wlozeniu akumulatoréw wilaczenie si¢ aparatu moze potrwac chwile.
* W16z akumulatory w prawidlowy sposdb.

¢ Akumulatory sg roztadowane. Wt6z natadowane akumulatory.

¢ Akumulatory sg zuzyte (str. 100). Wymien akumulatory na nowe.

¢ Uzywaj akumulatoréw zalecanego typu.

Aparat nagle sie wytacza.

o Jesli przy wiaczonym zasilaniu przez okoto trzy minuty nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢, aparat automatycznie si¢ wylacza, aby zapobiec roztadowaniu
akumulatoréw. Wiacz aparat ponownie.

¢ Akumulatory sg zuzyte (str. 100). Wymieni akumulatory na nowe.

Wskaznik pozostatego czasu pracy akumulatoréw pokazuje btedne dane.

¢ Sytuacja taka moze wystapic, gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub
bardzo niskiej temperaturze.

¢ Wartos¢ pozostatego czasu pracy akumulatoréw wedtug wskaznika rézni si¢ od
wartosci rzeczywistej. Roztaduj calkowicie akumulatory i nataduj je, aby skorygowac
wskazanie.

¢ Akumulatory sg roztadowane. Wt6z natadowane akumulatory.

¢ Akumulatory sg zuzyte (str. 100). Wymien akumulatory na nowe.

Nie mozna natadowa¢ akumulatoréw.

¢ Nie jest mozliwe natadowanie akumulatoréw za pomoca zasilacza sieciowego (brak w
zestawie).
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Rozwigzywanie probleméw

Fotografowanie/filmowanie

Nie mozna zapisa¢ zdjec.

e Sprawdz ilos¢ wolnego miejsca w pamigci wewnetrznej lub na karcie ,,Memory Stick
Duo”. Jezeli pamig¢ jest petna, wykonaj jedna z nastgpujacych czynnosci:
- Usun niepotrzebne obrazy (str. 29).
— Wymien kartg ,,Memory Stick Duo”.

*Nie mozna zapisywaé obrazow podczas ladowania lampy btyskowej.

* Podczas robienia zdjecia ustaw pokretto trybu pracy w pozycji innej niz HHi.

¢ Aby nagra¢ film, ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu §H.

Obiektu nie widaé na wyswietlaczu.

*W aparacie uaktywniono tryb wyswietlania. Naci$nij przycisk [»] (odtwarzania), aby
przetaczy¢ na tryb rejestracji (str. 29).

Obraz jest nieostry.

* Obiekt jest zbyt blisko. Fotografuj w trybie & (makro). Odlegtos¢ migdzy obiektywem
a fotografowanym obiektem powinna by¢ wieksza niz najkrétsza odlegtosé dla
fotografowania, tj. ok. 5 cm (obiektyw szerokokatny)/35 cm (teleobiektyw) od
przedniej powierzchni obiektywu (str. 24).

W trybie selekcji sceny wybrano opcje ) (tryb Zmierzch) lub [a] (tryb Pejzaz).

¢ Wybrano funkcj¢ ustawienia ostrosci. Wybierz tryb automatycznego ustawiania
ostrosci (str. 36).

e Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Jesli obiekt nie jest ostry” na stronie 37.

Zoom nie dziata.
eInteligentny zoom nie jest dostgpny, gdy rozmiar obrazu jest ustawiony na
[8M] (DSC-S780), [TM] (DSC-S750) lub [3:2].
e Zoomu cyfrowego nie mozna uzywac¢ w nastgpujacych przypadkach:
- Gdy dla funkcji [Wykrywanie twarzy] jest wybrane ustawienie [Wtacz].
- Podczas nagrywania filméw.
¢ Podczas filmowania zmiana ustawienia zoomu jest niemozliwa.

Lampa btyskowa nie dziata.

e Lampa btyskowa jest ustawiona na & (Wylaczenie blysku wymuszonego) (str. 23).
eLampy btyskowej nie mozna uzy¢ w nastepujacych sytuacjach:
- Dla opcji [Mode] (Tryb NAGR) wybrano ustawienie [Seria] (str. 41).
- Podczas robienia zdjgé w trybie selekcji sceny wybrano opcje 6 (tryb Duza czutosé)
lub ) (tryb Zmierzch) (str. 28).
— Nagrywanie filmow.
*Wybierz dla lampy blyskowej ustawienie 4 (wlaczenie blysku wymuszonego), gdy w
trybie selekcji sceny wybrano opcje [a] (tryb Pejzaz), 3¢ (tryb Plaza) lub -3 (tryb
Snieg) (str. 23).



Rozwigzywanie probleméw

Na zdjeciach wykonanych przy uzyciu lampy btyskowej pojawiaja sie rozmyte
plamy.
«Swiatto lampy blyskowej zostato odbite przez czastki (kurz, pyt itp.) znajdujace si¢ w
powietrzu i sa one widoczne na zdjgciu. Nie jest to usterka (str. 11).

Funkcja zblizenia podczas fotografowania (Makro) nie dziata.

¢ Podczas robienia zdjg¢ w trybie selekcji sceny wybrano opcje ) (tryb Zmierzch) lub
[a] (tryb Pejzaz) (str. 28).

Data i godzina nie sg wyswietlane.

¢ Informacje o dacie i godzinie nie s wySwietlane podczas fotografowania. Sg one
wyswietlane tylko podczas odtwarzania.

Nie mozna doda¢ do obrazéw informacji o dacie.

o Ten aparat nie jest wyposazony w funkcj¢ naktadania dat na zdjecia (str. 91).
Za pomocg programu ,,Picture Motion Browser” mozna wydrukowac lub zapisa¢
zdjecia z datg (str. 66).

Po wcisnieciu do potowy i przytrzymaniu spustu migawki miga wartos¢ F i czas
otwarcia migawki.

¢ Niewtasciwe parametry ekspozycji. Skoryguj ekspozycje (str. 35).

Ekran jest zbyt ciemny lub zbyt jasny.
¢ Wyreguluj jasno$¢ podswietlenia ekranu LCD (str. 18).

Obraz jest zbyt ciemny.

¢ Zdjecie robione jest pod $wiatto. Wybierz tryb pomiaru swiatta (str. 38) lub wyreguluyj
ekspozycje (str. 35).

Obraz jest zbyt jasny.
* Wyreguluj ekspozycje (str. 35).

Kolory obrazu nie sg prawidiowe.
e Wybierz dla opcji [COLOR] (Tryb koloru) ustawienie [Normalny] (str. 34).

Podczas fotografowania bardzo jasnych obiektéw pojawiaja sie pionowe
smugi.
* Wystepuje zjawisko rozproszenia §wiatta w obiektywie i na zdjgciu pojawiaja si¢ biate,
czarne, czerwone, fioletowe smugi lub smugi w innym kolorze. Nie oznacza ono
uszkodzenia aparatu.
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Rozwigzywanie probleméw

Na obrazie ogladanym w ciemnym miejscu wida¢ zakiécenia.

¢ Przy stabym oswietleniu aparat zwigksza czytelnos¢ obrazu, tymczasowo go
rozjasniajac. Nie ma to wplywu na zapisywany obraz.

Na zdjeciach wida¢ efekt czerwonych oczu.
* Wybierz dla opcji [Reduk czerw oczu] w menu %= (Nastawienia) ustawienie [Wtacz]
(str. 52).
¢ Z1r6b zdjecie uzywajac lampy blyskowej z odlegtosci mniejszej niz wynosi zasigg jej
btysku.
*Wiacz w pomieszczeniu silniejsze oswietlenie i zrob zdjecie.

Na wyswietlaczu pojawiaja si¢ kolorowe punkty.
*Nie jest to usterka. Punkty te nie b¢da widoczne na zapisanym obrazie (str. 2).

Nie mozna robi¢ zdje¢ seryjnych.
¢ Pamig¢¢ wewnetrzna aparatu lub karta ,,Memory Stick Duo” jest petna. Usun
niepotrzebne obrazy (str. 29).
o Staby akumulator. W16z natadowane akumulatory.

Ogladanie obrazéw

Nie mozna wyswietli¢ obrazéw.
Naci$nij przycisk [»] (odtwarzanie) (str. 29).
¢Nazwa folderu/pliku zostata zmieniona na komputerze (str. 73).
eFirma Sony nie gwarantuje mozliwosci wyswietlenia obrazéw na aparacie po ich
zmianie przy uzyciu komputera lub utworzonych za pomoca innego aparatu.
¢ Aparat pracuje w trybie USB. Usun pofaczenie USB (str. 69).

Data i godzina nie sa wyswietlane.

¢ Wylaczone sa wskazniki wyswietlacza. Wyswietl wskazZniki wyswietlacza, naciskajac
czg$¢ A (DISP) na przycisku sterowania (str. 18).

Bezposrednio po rozpoczeciu odtwarzania obraz jest nieostry.
*Moze to by¢ spowodowane przetwarzaniem obrazu. Nie jest to usterka.

Brak obrazu na ekranie telewizora.

e Sprawdz ustawienie wybrane dla opcji [Wyjscie wideo]. Sygnat na wyjsciu wideo
aparatu musi by¢ zgodny z systemem kodowania koloréw obstugiwanym przez
odbiornik TV (str. 58).

e Sprawdz poprawnos¢ potaczenia (str. 60).



Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie/edycja obrazéw

Nie mozna usuna¢ obrazu.
¢ Anuluj ochrong (str. 45).

Nie dziata funkcja zmiany rozmiaru.

¢ Nie mozna zmienia¢ rozmiaru filmow.

Komputery

Nie jest znana zgodnos$¢ systemu operacyjnego z aparatem.

® Zapoznaj si¢ z informacjami zamieszczonymi w sekcji ,,Zalecana konfiguracja
komputera” na stronie 63 (w przypadku systemu Windows) i na stronie 74 (w
przypadku komputera Macintosh).

Karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest rozpoznawana przez komputer
wyposazony w gniazdo kart pamieci ,Memory Stick”.

¢ Sprawdz, czy komputer i urzadzenie Memory Stick Reader/Writer obstuguja karty
pamieci ,,Memory Stick PRO Duo”. Uzytkownicy komputeréw i urzadzei Memory
Stick Reader/Writer niewyprodukowanych przez firme¢ Sony powinni skontaktowac si¢
z producentem danego urzadzenia.

e Jesli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest obstugiwana, podtacz aparat do
komputera (strony 67 i 74). Komputer rozpozna kart¢ ,,Memory Stick PRO Duo”.

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

* Wiacz aparat.

e Jesli poziom natadowania akumulatoréw jest niski, wioz natadowane akumulatory lub
uzyj zasilacza sieciowego (brak w zestawie).

e Wybierz dla opcji [Potacz USB] w menu 3= (Nastawienia) ustawienie [Pamig¢ mas.]
(str. 58).

¢ Uzyj specjalnego kabla USB (w zestawie) (str. 67).

¢ Odlacz kabel USB od komputera i aparatu, a nast¢pnie starannie podiacz go ponownie.

¢ Odlacz od gniazd USB komputera wszystkie urzadzenia z wyjatkiem aparatu,
klawiatury i myszy.

¢ Podtacz aparat bezposrednio do komputera. Nie uzywaj do tego celu koncentratora
USB ani innych urzadzen (str. 67).

Nie mozna skopiowa¢ obrazéw.

¢ Podtacz prawidlowo aparat do komputera, nawiazujac potaczenie USB (str. 67).

¢ Skopiuj zdjecia, postepujac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi uzywanego systemu
operacyjnego komputera (str. 63 i 74).

¢ Skopiowanie obrazéw do komputera moze by¢ niemozliwe w przypadku uzycia karty
~Memory Stick Duo” sformatowanej przez komputer. Uzywaj karty ,,Memory Stick
Duo” sformatowanej przez aparat (str. 54).
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Rozwigzywanie probleméw

Po ustanowieniu potaczenia USB program ,,Picture Motion Browser” nie
uruchamia sie automatycznie.

¢ Podtacz kabel USB po wiaczeniu komputera (str. 67).

Nie mozna wyswietli¢ obrazéw na komputerze.

e Jesli uzywasz programu ,,Picture Motion Browser”, zapoznaj si¢ z podrecznikiem
,,Picture Motion Browser Guide” (str. 66).
¢ Skontaktuj si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

Podczas odtwarzania filmu na komputerze pojawiaja sie¢ zakt6cenia obrazu i
dzwieku.
¢ Film jest odtwarzany bezposrednio z pamigci wewnetrznej aparatu lub z karty
»Memory Stick Duo”. Przed odtworzeniem filmu skopiuj go na dysk twardy
komputera (str. 67).

Nie mozna wydrukowa¢ obrazu.

e Zapoznaj si¢ z informacjami zamieszczonymi w instrukcji obstugi drukarki.

Nie mozna wyswietli¢ w aparacie obrazéw skopiowanych do komputera.

¢ Skopiuj zdjecia do folderu rozpoznawanego przez aparat, na przyktad ,,101MSDCF”
(str. 69).
¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami (str. 73).

»Memory Stick Duo”

Nie mozna witozy¢ karty ,,Memory Stick Duo”.
¢ W16z karte w prawidtowy sposéb.

Karta ,,Memory Stick Duo” zostata przypadkowo sformatowana.

W wyniku formatowania bezpowrotnie usuwane sg wszystkie dane znajdujace si¢ na
karcie ,,Memory Stick Duo”. Tych danych nie mozna odzyskac.

Pamieé wewnetrzna

Nie mozna odtwarzacé lub zapisywaé obrazéw, korzystajac z pamieci
wewnetrznej aparatu.

oW aparacie znajduje si¢ karta ,,Memory Stick Duo”. Wyjmij ja.



Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna skopiowac¢ na karte ,Memory Stick Duo” danych zapisanych w
pamigci wewnetrznej aparatu.

eKarta ,,Memory Stick Duo” jest petna. Skopiuj obraz na kart¢ pamigci ,,Memory Stick
Duo” z wystarczajaca iloscig miejsca.

Nie mozna skopiowaé do pamieci wewnetrznej aparatu danych zapisanych na
karcie ,,Memory Stick Duo” lub na komputerze.

¢ Funkcja jest niedostgpna.

Drukowanie

Zapoznaj si¢ z rozdzialem ,,Drukarka zgodna ze standardem PictBridge” oraz z
ponizszymi wskazowkami.

Zdjecia sa drukowane z obcietymi krawedziami.

* W zaleznosci od drukarki wszystkie krawedzie zdjecia moga by¢ przyciete. Krawedz
zdjecia moze zostac obcigta zwlaszcza podczas drukowania zdjgcia o rozmiarze
ustawionym na [16:9].

e Jesli do drukowania zdje¢ uzywasz wlasnej drukarki, anuluj ustawienia przycinania lub
drukowania bez obramowania. Aby dowiedzie¢ si¢, czy drukarka obstuguje te funkcje,
skontaktuj si¢ z jej producentem.

W przypadku drukowania zdj¢¢ w punkcie ustugowym upewnij si¢, ze krawedzie
obrazu nie zostana obciete.

Nie mozna drukowac¢ zdje¢ ze wstawiona data.

¢ Nie mozna drukowac zdje¢ z data wstawiong za pomocg programu ,,Picture Motion
Browser” (str. 66).

¢ Ten aparat nie jest wyposazony w funkcje naktadania dat na zdjecia. Poniewaz jednak
zdjecia wykonane aparatem zawieraja informacje o dacie zarejestrowania, istnieje
mozliwos¢ wydrukowania zdj¢¢ z natozong data, o ile tylko drukarka lub
oprogramowanie rozpoznaje informacje w formacie Exif. Aby uzyska¢ informacje na
temat zgodnosci z informacjami w formacie Exif, nalezy skonsultowac si¢ z
producentem drukarki lub oprogramowania.

W przypadku korzystania z ustug punktu fotograficznego, popros o natozenie dat na
zdjecia.

Drukarka zgodna ze standardem PictBridge

Nie mozna nawigza¢ potaczenia.
¢ Nie mozna podtaczy¢ aparatu bezposrednio do drukarki, ktéra nie jest zgodna ze
standardem PictBridge. Aby dowiedzie¢ si¢, czy drukarka jest zgodna ze standardem
PictBridge, skontaktuj si¢ z jej producentem.
e Sprawdz, czy drukarka jest wiaczona i czy mozna podtaczy¢ ja do aparatu.
¢ Wybierz dla opcji [Potagcz USB] w menu 2= (Nastawienia) ustawienie [PictBridge]
(str. 58).
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Rozwigzywanie probleméw

¢ Odtacz i podiacz ponownie kabel USB. Jesli drukarka sygnalizuje btad, poszukaj
odpowiednich wskazowek w jej instrukcji obstugi.

Nie mozna drukowac¢ zdjeé.

e Sprawdz, czy aparat i drukarka sa prawidtowo potaczone specjalnym kablem USB.

e Wtacz drukarke. Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
drukarki.

e Jesli podczas drukowania zostanie wybrana opcja [Wyjdz], wydrukowanie zdjeé moze
si¢ nie powies¢. Odtacz i podtacz ponownie kabel USB. Jezeli nadal nie mozna
wydrukowac zdjeé, odtacz kabel USB i wytacz drukarke, a nastgpnie wiacz drukarke i
ponownie podtacz kabel USB.

*Nie jest mozliwe drukowanie kadrow z nagranych filmow.

¢ Zdjecia wykonane innym aparatem lub zmodyfikowane za pomoca komputera moga
nie zosta¢ wydrukowane.

Drukowanie zostato anulowane.
¢ Kabel USB zostat odlaczony przed zniknigciem ikony £$& (potaczenie PictBridge).

Nie mozna wstawi¢ daty ani wydrukowac¢ zdjeé w trybie indeksu.
¢ Prawdopodobnie drukarka nie obstuguje tych funkcji. Aby dowiedzie¢ sig, czy
drukarka obstuguje te funkcje, skontaktuj si¢ z jej producentem.
¢ Niektore drukarki nie obstuguja opcji wstawiania daty w trybie indeksu. Skontaktuj si¢
z producentem drukarki.

Zamiast daty na zdjeciu drukowana jest informacija ,,---- -- --".

¢ Obraz nie zawiera danych zapisu, wi¢c nie mozna ich wstawi¢. Wybierz dla opcji [Data]
ustawienie [Wylacz] i wydrukuj zdjecie ponownie (str. 80).

Nie mozna wybra¢ rozmiaru papieru.

e Dowiedz sig, czy dany rozmiar jest obstugiwany przez drukarke, kontaktujac sie z jej
producentem.

Nie mozna drukowaé zdje¢ w wybranym rozmiarze.
e Jesli uzywany jest papier o innym rozmiarze, po podtaczeniu drukarki do aparatu
odlacz, a nastgpnie ponownie podtacz specjalny kabel USB.
e Ustawienia drukowania w aparacie i drukarce si¢ r6znig. Zmien odpowiednie
ustawienie w aparacie (str. 80) lub drukarce.

Po anulowaniu drukowania nie mozna korzysta¢ z aparatu.

e Zaczekaj chwilg. Nadal trwa procedura anulowania zadania drukarki. W przypadku
niektorych drukarek moze to troch¢ potrwac.



Rozwigzywanie probleméw

Inne informacje

Nie mozna zresetowa¢ numeru pliku.

¢ Po zastapieniu no$nika zapisu nie mozna zainicjalizowac¢ numeréw plikow za pomoca
aparatu. Aby zainicjalizowac numery plikow, sformatuj kart¢ pamigci ,,Memory Stick
Duo” (str. 531 54) lub pami¢é wewnetrzna, a nastepnie zainicjalizuj ustawienia (str. 57).
Dane zapisane na karcie pamigci ,,Memory Stick Duo” lub w pamigci wewngtrznej
zostang jednak usunigte, a wszystkie ustawienia, w tym data, zostang zainicjalizowane.

Aparat nie dziata po wysunieciu obiektywu.

¢ Nie probuj wepchna¢ obiektywu, ktory zostat zablokowany.
¢ W16z natadowane akumulatory i ponownie wlacz aparat.

Obiektyw pokrywa sie para.

¢ Doszto do skroplenia wilgoci. Wylacz aparat i nie uzywaj go przez okoto godzing.

Obiektyw nie porusza sie po wytaczeniu aparatu.
¢ Akumulatory sg roztadowane. Wymieni akumulatory na natadowane.

Aparat nagrzewa sie, gdy jest uzywany przez diuzszy czas.

¢ Nie jest to usterka.

Po wiaczeniu aparatu ukazuje sie ekran ustawien zegara.
¢ Ustaw ponownie date i godzine (str. 59).

Chcesz zmieni¢ date lub godzine.
¢ Ustaw ponownie date i godzing (str. 59).
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Komunikaty ostrzegawcze

Komunikaty

W przypadku pojawienia si¢ na
wyswietlaczu ktoregos z ponizszych
komunikatéw nalezy postgepowac
zgodnie z zamieszczonymi tu
instrukcjami.

[aw]

o Staby akumulator. Natychmiast
nataduj akumulatory. W zaleznosci
od warunkéw uzytkowania
akumulatoréw lub ich typu,
wskaznik moze miga¢ nawet
wowczas, gdy pozostato jeszcze 5 do
10 minut pracy akumulatorow.

Mozna uzywacé tylko z odpowiednim
akumulatorem

¢ Wlozono akumulator innego typu niz
NP-BK1.

Btad systemu

* Wytacz i wiacz ponownie zasilanie.

Btad pamieci wewnetrznej

* Wytacz i wiacz ponownie zasilanie.

Wié6z Memory Stick

* W16z prawidtowo karte ,Memory
Stick Duo”.

¢ Wtozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie jest obstugiwana przez aparat
(str. 98).

eKarta ,,Memory Stick Duo” jest
uszkodzona.

o Styki karty ,,Memory Stick Duo” sa
zabrudzone.

Btad rodzaju Memory Stick

¢ Wtozona karta ,Memory Stick Duo”
nie jest obstugiwana przez aparat
(str. 98).

Btad formatowania

e Sformatuj ponownie nosnik (str. 53 i
54).

Blokad karty Memory Stick

¢ Uzywana karta ,Memory Stick Duo”
jest wyposazona w przetacznik
blokady zapisu, ktory ustawiono w
potozeniu LOCK. Ustaw przetacznik
w potozeniu umozliwiajacym zapis.

Brak miejsca w pamieci wewnetrznej
Brak miejsca w Memory Stick

¢ Usun zbedne obrazy lub pliki
(str. 29).

Mozliwy tylko odczyt

¢ Aparat nie moze zapisywac obrazow
na tej karcie ,,Memory Stick Duo”
ani ich usuwad.

Brak pliku

* W pamigci wewnetrznej aparatu nie
zapisano zadnych obrazow, ktore
mozna odtworzy¢.

Brak plikéw w tym katalogu

W tym folderze nie zapisano zadnych
obrazéw, ktére mozna odtworzyc.

¢ Podczas kopiowania zdjec z
komputera zastosowano
nieprawidlowa procedure (str. 73).

Btad katalogu

*Na karcie ,,Memory Stick Duo”
istnieje juz folder o nazwie
rozpoczynajacej si¢ taka sama liczba
trzycyfrowa (na przyktad
123MSDCF i 123ABCDE). Wybierz
inny folder lub utwérz nowy (str. 54 i
55).



Komunikaty ostrzegawcze

Wiecej kat niemozliwe

¢ Na karcie ,,Memory Stick Duo”
istnieje folder o nazwie
rozpoczynajacej sie od liczby ,,999”.
W takiej sytuacji nie mozna utworzyc
nowych folderéw.

Zapis niemozliwy

¢ Aparat nie moze zapisa¢ obrazéw w
wybranym folderze. Wybierz inny

¢ Nie nawiazano potaczenia. Odlacz i
podtacz ponownie kabel USB. Jesli
drukarka sygnalizuje btad, poszukaj
odpowiednich wskazowek w jej
instrukcji obstugi.

Podtacz do urzadz. PictBridge
¢ Podjeto probe wydrukowania zdjeé
przed nawigzaniem polaczenia z
drukarka. Podtacz aparat do
drukarki zgodnej ze standardem

folder (str. 55). PictBridge.
Btad pliku Brak zdjecia do druku
oW trakcie wySwietlania obrazu *Podjeto prébe uzycia funkcji [Zdj
wystapit btad. DPOF], mimo iz na zdjgcia nie

Plik chroniony
e Zwolnij ochrong (str. 44).

Za duzy rozmiar zdjecia

*Nie mozna wyswietli¢ obrazu,
poniewaz jego rozmiar jest zbyt duzy.

Operacja niemozliwa

¢ Plik nie jest obstugiwany przez
aparat.

WA (Wskaznik ostrzezenia o
drganiach)
¢ Z powodu niewystarczajace;j ilosci
Swiatta moga wystapi¢ drgania. Uzyj
lampy btyskowej lub umies¢ aparat
na statywie, aby go unieruchomic.

Podtacz drukarke

¢ Dla opcji [Potacz USB] wybrano
ustawienie [PictBridge], ale aparat
jest podiaczony do drukarki
niezgodnej ze standardem
PictBridge. Sprawdz drukarke.

naniesiono oznaczenia DPOF
(polecenie wydruku).

¢ Podjeto probe uzycia funkcji
[Wszyst. w tym katalogu], mimo iz
wybrany zostat folder zawierajacy
jedynie filmy. Nie mozna drukowaé
filméw.

Drukarka pracuje
Btad papieru
Brak papieru
Btad tuszu

Mato tuszu

Brak tuszu

e Sprawdz drukarke.

Btad drukarki
e Sprawdz drukarke.
e Sprawdz, czy zdjecie, ktére cheesz
wydrukowad, nie jest uszkodzone.

i

e Prawdopodobnie transmisja danych
do drukarki nie zostata jeszcze

zakonczona. Nie odlaczaj kabla USB.

mowgjqo.ud ajuemAzéimzoy l
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Komunikaty ostrzegawcze

Obrobka

¢ Trwa procedura anulowania
biezacego zadania drukarki. Do
momentu zakoniczenia tej operacji
nie mozna rozpocza¢ drukowania.
Czas oczekiwania jest uzalezniony od
rodzaju uzywanej drukarki.



Inne informacje

Uzywanie aparatu za granicg —

zrodta energii
Korzystanie z aparatu wraz z tadowarka (w zestawie) i zasilaczem sieciowym AC-LS5K
(brak w zestawie) jest mozliwe w kazdym kraju, w ktorym napiecie zasilania wynosi od
100 V do 240 V, 50/60Hz.
» Nie uzywaj transformatora elektronicznego (adapter podrézny), gdyz moze to
spowodowaé awarie.

aloew.oyur auuj l
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Informacje o karcie ,Memory Stick Duo”

Karta ,,Memory Stick Duo” jest
miniaturowym, przeno$nym nosnikiem
pétprzewodnikowym stuzacym do
zapisywania danych. Rodzaje kart
»~Memory Stick Duo” obstugiwanych
przez aparat przedstawiono w ponizszej
tabeli. Nie gwarantuje si¢ poprawnego
dziatania wszystkich funkcji kart

»Memory Stick Duo”.

Rodzaj karty ,Memory Stick” | Zapis/
odczyt

Memory Stick Duo o

(z funkcjami MagicGate)

Memory Stick Duo o2

(bez funkcji MagicGate)

MagicGate Memory Stick o2

Duo

Memory Stick PRO Duo [

Memory Stick PRO-HG #143

O
Duo

*1)Karty ~Memory Stick Duo”, ,,MagicGate
Memory Stick Duo” i ,Memory Stick PRO
Duo” zapewniaja funkcje MagicGate.
Technologia MagicGate jest technologia
ochrony praw autorskich korzystajaca z
szyfrowania. Aparat nie obstuguje zapisu/
odczytu danych z uzyciem funkcji
MagicGate.

*2) Aparat nie obshuguje szybkiej transmisji
danych przy uzyciu interfejsu
réwnoleglego.

*3)Aparat nie obstuguje 8-bitowej rownoleglej
transmisji danych. Obstuguje 4-bitowa
réwnolegla transmisj¢ danych
(odpowiednik transmisji na karte ,,Memory
Stick PRO Duo”).

® Produkt ten jest zgodny z karta pamigci
~Memory Stick Micro” (,M2”). ,M2” to
skroét od ,,Memory Stick Micro”.

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnej wspotpracy
aparatu z kartami ,,Memory Stick Duo”
sformatowanymi przy uzyciu komputera.

¢ Predkosé odcezytu/zapisu danych jest zalezna
od uzytej karty ,,Memory Stick Duo” i
wykorzystanych urzadzen.

e Karty ,,Memory Stick Duo” nie nalezy
wyjmowac w czasie odczytu badz zapisu
danych.

W nastepujacych przypadkach moze dojs¢

do uszkodzenia danych:

— jesli karta ,Memory Stick Duo” zostanie
wyjeta lub aparat zostanie wytaczony
podczas odczytu lub zapisu,

— jesli karta ,Memory Stick Duo” zostanie
narazona na dzialanie elektrycznosci
statycznej lub zaklocen elektrycznych.

Zalecane jest utworzenie kopii zapasowej

waznych danych na dysku twardym

komputera.

Flamastra nie nalezy dociska¢ zbyt mocno

do etykiety informacyjnej.

Nie nalezy naklejac etykiet bezposrednio na

karte ,,Memory Stick Duo” ani na adapter

Memory Stick Duo.

Przed przeniesieniem karty ,,Memory Stick

Duo” w inne miejsce, a takze gdy nie bedzie

ona uzywana przez dtuzszy czas, nalezy ja

umiesci¢ w dostarczonym etui.

Nie nalezy dotykac stykow karty ,,Memory
Stick Duo” palcami ani metalowymi
przedmiotami.

e Karte ,,Memory Stick Duo” nalezy chronié

przed urazami mechanicznymi i upadkiem.

Zabronione jest jej zginanie.

Nie nalezy otwierac karty ,,Memory Stick

Duo” ani dokonywac jej przerobek.

Nie nalezy naraza¢ karty ,,Memory Stick

Duo” na kontakt z woda.

Nie nalezy zostawia¢ karty ,,Memory Stick

Duo” w miejscach dostgpnych dla matych

dzieci. Dzieci moga przez przypadek potknac

karte.

Do gniazda Memory Stick Duo nie wolno

wktadac innych nosnikéw niz karta

»Memory Stick Duo”. Moze to spowodowac

awarig.

¢ Karty ,,Memory Stick Duo” nie nalezy

uzywac ani przechowywac w nastepujacych

warunkach:

— miejsca o wysokiej temperaturze, na
przyktad w samochodzie zaparkowanym w
stonecznym miejscu;

— miejsca narazone na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego;

— miejsca wilgotne lub miejsca, w ktérych
obecne sa substancje Zrace.



Informacje o karcie ,Memory Stick Duo”

Uwagi dotyczace korzystania z
adaptera Memory Stick Duo (brak
w zestawie)

¢ Aby mozna bylo uzywac karty ,,Memory
Stick Duo” w urzadzeniu wyposazonym w
gniazdo ,,Memory Stick”, karte ,,Memory
Stick Duo” nalezy wtozy¢ do adaptera
Memory Stick Duo. W przypadku wtozenia
karty ,,Memory Stick Duo” do urzadzenia
zgodnego z kartami ,,Memory Stick” bez
uzycia adaptera Memory Stick Duo wyjecie
karty moze nie by¢ mozliwe.

Przy wktadaniu karty ,,Memory Stick Duo”
do adaptera Memory Stick Duo nalezy si¢
upewnid, ze karta ,,Memory Stick Duo” jest
zwrdcona we wlasciwg strong. Nastepnie
nalezy ja wsuna¢ w adapter do oporu. Jesli
karta zostanie wlozona w nieprawidtowy
sposob, moze ulec uszkodzeniu.

Przed umieszczeniem karty ,Memory Stick
Duo” w gniezdzie adaptera Memory Stick
Duo urzadzenia zgodnego z kartami
»Memory Stick” nalezy si¢ upewnic¢, ze
adapter Memory Stick Duo jest zwrocony
we wlasciwa strone. Niewlasciwe uzycie
grozi uszkodzeniem urzadzenia.

Adaptera Memory Stick Duo nie nalezy
wktadaé do urzadzenia zgodnego z kartami
~Memory Stick” bez uprzedniego wlozenia
karty ,,Memory Stick Duo”. Grozi to
uszkodzeniem urzadzenia.

Uwagi dotyczace korzystania z
karty ,Memory Stick PRO Duo”
(brak w zestawie)

Karty ,,Memory Stick PRO Duo” o

pojemnosci do 8 GB sg prawidlowo
obstugiwane przez aparat.

Uwagi dotyczace korzystania z

karty ,Memory Stick Micro” (brak

w zestawie)

® Aby uzywac karty ,,Memory Stick Micro” z
aparatem, nalezy wtozy¢ karte ,,Memory
Stick Micro” do adaptera ,,M2” o rozmiarze
kart Duo. Jesli karta ,,Memory Stick Micro”
zostanie umieszczona w aparacie bez uzycia
adaptera ,,M2” o rozmiarze Duo, jej wyjecie
moze okazac si¢ niemozliwe.

¢ Nie nalezy zostawia¢ karty ,,Memory Stick
Micro” w miejscach dostgpnych dla matych
dzieci. Dzieci moga przez przypadek potknac
karte.

(1=
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Informacje o akumulatorach

kadowanie akumulatoréw

Zaleca si¢ tadowanie akumulatoréw w
temperaturze otoczenia wynoszacej od
10°C do 30°C. W temperaturze
wykraczajacej poza podany zakres
akumulatory moga nie zosta¢ catkowicie
natadowane.

Prawidiowe uzytkowanie
akumulatoréw

* Wydajnos¢ akumulatorow spada przy niskiej
temperaturze otoczenia. W zwiagzku z tym
czas pracy akumulatoréw w miejscach o
niskiej temperaturze jest krotszy. W celu
wydluzenia czasu pracy akumulatoréw
zaleca si¢ przestrzeganie nastgpujacych
wskazéwek:

— Trzymaj akumulatory w kieszeni, blisko
ciata, aby je ogrza¢. Wktadaj je do aparatu
bezposrednio przed przystapieniem do
robienia zdjgc.

¢ Akumulatory szybko si¢ roztadowuja w
przypadku czestego korzystania z lampy
blyskowej lub zoomu.

® Zaleca si¢ posiadanie akumulatorow
zapasowych o czasie pracy dwu- lub
trzykrotnie wigkszym od przewidywanego
czasu robienia zdj¢c, a takze robienie zdjecé
probnych przed wlasciwymi.

e Nie nalezy naraza¢ akumulatoréw na
kontakt z woda. Akumulatory nie sa
wodoodporne.

* Nie nalezy pozostawia¢ akumulatoréw w
miejscach o bardzo wysokiej temperaturze,
np. w samochodzie lub na storicu.

Przechowywanie akumulatorow

¢ Akumulatory nalezy przechowywaé w
suchym i chtodnym miejscu, po uprzednim
roztadowaniu. W celu utrzymania
sprawnosci akumulatorow, w trakcie
przechowywania nalezy je przynajmniej raz
w roku calkowicie natadowac, a nastepnie
roztadowac w aparacie.

* Aby roztadowa¢ akumulatory, nalezy
pozostawi¢ aparat w trybie prezentacji
slajdow (str. 46), az do jego wylaczenia.

* Aby unikna¢ zabrudzenia i zwarcia
biegunéw akumulatoréw, przy przenoszeniu
lub przechowywaniu powinny one by¢
umieszczone w plastikowym woreczku lub
podobnym opakowaniu w celu ich
odizolowania od metalowych przedmiotow
itp.

Trwato$é akumulatorow

¢ Akumulatory majg ograniczong trwatos¢.
Ich pojemnos¢ zmniejsza si¢ z biegiem czasu
i w wyniku zwyktego zuzycia. Jesli czas pracy
akumulatoréw po natadowaniu zaczyna si¢
istotnie zmniejsza¢, wskazana jest ich
Wwymiana na nowe.

® Trwatos¢ akumulatoréw zalezy od sposobu
ich przechowywania oraz warunkow
eksploatacji i Srodowiska, w ktérym sa
uzytkowane.



Informacje o tadowarce

Informacje o fadowarce

o Fadowarki wchodzacej w sktad zestawu
mozna uzywac wylacznie do tadowania
akumulatoréw typu NP-BK. Proba
fadowania akumulatoréw innego typu moze
prowadzi¢ do wycieku elektrolitu,
przegrzania lub rozerwania tadowanego
akumulatora, co grozi poparzeniem i
obrazeniami innego rodzaju.

® Po zakoniczeniu tadowania nalezy wyjac
akumulatory z tadowarki. Pozostawienie
natadowanych akumulatoréw w fadowarce
moze powodowac zmniejszenie ich
trwatosci.

¢ Gdy lampka CHARGE zacznie migac,
nalezy wyja¢ akumulatory z tadowarki i
wsunac je do aparatu, az do ustyszenia
charakterystycznego dzwigku. Jesli lampka
CHARGE bedzie miga¢ ponownie, moze to
oznaczaé usterke akumulatoréw lub
wlozenie akumulatoréw innego typu, niz
zalecany. Nalezy sprawdzié, czy typ
akumulatoréw jest wtasciwy. Jesli tak,
nalezy je wyjac, wlozy¢ na ich miejsce nowe
lub inne akumulatory i sprawdzic, czy
tadowarka dziata prawidtowo. Jesli tak,
mogta wystapi¢ usterka akumulatoréw.

1
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Balans bieli...
Blokada AF..
Brzeczyk

Btysk wymuszony wytaczony

Btysk wymuszony wtaczony
....................................... 23

Celownik pomiaru
punktowego

Centr AF ..

Drukowanie w punkcie
ustugowym .......ccccceuee. 82

Drukowanie w trybie
indekSU .....ovurierrininnns 78

Drukowanie w trybie
pojedynczego zdjecia

Tryb indeksu....

Tryb pojedynczego
zdjecia....coueviciciicns 78

Ekran
Podswietlenie ekranu

Wskaznik ..

Zmiana trybu
wyswietlania....
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Elementy aparatu ..
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H
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|
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Jakos¢ zdjecia ..
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L & U 70
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Tworzenie.........ccccuneee
Wybieranie...

Zmienianie...
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Kopiowanie obrazéw
.................................. 67,74
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Oprogramowanie........ 64
Windows ..o 62
Zalecana konfiguracja
................................. 63,74
Komputer Macintosh......... 74
Zalecana konfiguracja
....................................... 74
Komputer z systemem
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Zalecana konfiguracja
....................................... 63
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....................................... 94
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Indeks

Menu podgladu................... 43

Miejsca zapisywania plikow
obrazéw i nazwy plikow

Odbiornik TV ..

Odtwarzanie ..........c.ccoennee. 29

Oprogramowanie......... 64, 66
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Pamig¢¢ wewnetrzna ..
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Mode ..o 41
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Narzedzie Memory Stick ...54
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Nastawl .
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Niedoswietlenie .
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Picture Motion Browser .... 66
Piksel

Pochmurnie..
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Specjalny kabel A/V .......... 60
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania s
na naszej internetowej stronie Obstugi Klienta.

http://www.sony.net/
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